


Wydarzenia MEDIA podczas
Festiwalu Filmowego w Cannes

Piatek, 13 maja — Sroda, 19 maja

0d 13 do 19 maja odbywata sie ostatnia sesja 5. edycji ScripTeast, ktéra
koncentrowata sie na promocji scenariuszy rozwijanych w trakcie kursu wsrod
najlepszych twércow z catego $wiata. ScripTeast wspotpracuje z Producers
Network oraz ACE, aby dac¢ uczestnikom mozliwo$¢ zaprezentowania swoich
projektdw grupie najlepszych producentdw w branzy.

Zwienhczeniem byta gala zamykajaca ta edycje programu w trakcie ktdrej przy-
znana zostata 5. nagroda ScripTeast im. Krzysztofa Kieslowskiego dla najlepsze-
go scenariusza Europy Srodkowej i Wschodniej — oraz 10,000 euro dla autora
(6w) jednego z uczestniczacych projektéw wybranych przez Komitet Doradczy.
Ceremonia, na ktérg wstep mieli tylko zaproszeni goscie, odbyta sie 18 maja.
Wiecej na stronie 9.

ScripTeast (scriptest.pl) to jedno z ponad 60 szkoler ustawicznych wspieranych
przez program MEDIA.

Sobota, 14 maja, 14.00—-17.00

Forum Koprodukcyjne Europejskiego Klubu Producentéw (EPC)
Europejski  Klub  Producentéow (EPC) zoorganizowat w Hotelu Eden,
133 rue d’Antibes, 46. Forum Koprodukcyjne. Do forum zakwalifikowano 30
projektow, ktére w tym roku spefni¢ musiaty tylko jedno kryterium: budzet po-
nizej 1 miliona euro lub powyzej 5 milionéw euro. Wszystkie projekty poszuku-
ja koproducentéw, agentdéw handlowych, dystrybutoréw lub dofinansowania
z funduszy regionalnych. EPC organizuje spotkania zgodnie z potrzebami kaz-
dego projektu i otwarte jest dla wszystkich poszukujacych nowych projektow.
Zaproszenia nie byly wymagane. Forum Koprodukcyjne jest organizowane we
wspotpracy z XDC-Studio I'Equipe oraz Alto Adige Siid Tirol Film Fund oraz
Komisja.

Niedziela, 15 maja, 2011 13.00 — 15.00
Koktajl EPC we wspdtpracy z Europa Distribution zostat zorganizowany na
Terrazza Martini (plage Gray d"Albion) (tylko dla zaproszonych gosci).

Niedziela, 15 maja 16.00

Prezentacja najnowszego wezwania do skfadania wnioskéw na uzyskanie
wsparcia z unijnych programéw ACPCultures Il + ACPFilms Il skierowane do
panstw ACP — 78 panstw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku, ktdre sg sygnatariuszami
umowy z Kotonu. We wspotpracy z tymi paristwami Komisja finansuje projek-
ty filmowe i kulturalne. Prezentacja miafa miejsce w Pavillon des Cinémas du
Monde w Wiosce Miedzynarodowej.

Sobota, 14 maja - Niedziela, 15 maja
Poniedziatek, 16 maja, 9.00—10.30

Sniadania weekendowe ACE — na todzi Kodaka (,Sunny Dream”, Stary
Port); Sniadanie ACE/ ze szczegélnym uwzglednieniem rynkéw kopro-
dukdji, z udziatem gosci specjalnych: Lucia Milazzotto (Rome NCN), Marit van
den Elshout / Jacobine van der Vloed (Rotterdam Cinemart), Amra Baksic-Camo
(Sarajevo Cinelink) oraz Thibaut Bracq (Paris Cinema/Paris Projects); organizowa-
ne 16 maja we wspétpracy z CNC w CNC Pavillon nr 205 Pantiero — Francuska
Wioska Miedzynarodowa.
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Filmy konkursowe ACE Producers na festiwalu w Cannes: La Source des Femmes,
This Must Be The Place oraz Melancholia. Inne filmy ACE Producers to Les Bien-
Aimés (film zamkniecia), Bonsai and Loverboy (Sekcja Un Certain Regard) oraz Tous
au Larzac (pokazy specjalne). Filmy ACE Producers w sekgji Directors’ Fortnight:
Corpo Celest, Eldfjall (Volcano), En Ville (Iris in Bloom), The Other Side of Sleep, Sur
la Planche oraz Les Géants (film zamykajacy). Filmy ACE Producers w sekiji Critics’
Week: Alexis Ivanovitsch vous étes mon héros oraz Junior (ace-producers.com).

ACE Producers (ace-producers.com) otrzymujg dofinansowanie z program

= n"Whu ’

MEDIA na orga nizacje kurséw i warsztatow.

Sohota, 14 maja — Poniedziatek, 17 maja

W tym roku European Film Production przywiézf do Cannes, w ramach wia-
snej platformy sieciowej Producers on the Move, 25 producentéw filmowych
pochodzacych z 25 europejskich panfstw. To najwieksza liczba uczestnikow
od uruchomienia programu 12 lat temu, po raz pierwszy obecny jest réwniez
producent reprezentujacy Albanie. W trakcie trzydniowego pobytu w Cannes
producendi ci, wybrani przez organizacje czfonkowskie EFP, spotykali sie z przed-
stawicielami miedzynarodowego przemystu filmowego oraz z przedstawicielami
prasy. Mieli oni sposobnos¢ wymieni¢ poglady na temat wiasnych pomystéw,
planowania i finansowanie projektéw miedzynarodowych oraz zapoznawac sie
z mozliwosciami realizacji projektéw ko-produkcyjnych.

Producenci uczestniczacy: Albania: Dritan Hugi, OnFILM Production;
Butgaria: Borislav Chouchkov, Chouchkov Brothers; Czechy: Radim
Prochdzka, Produkce Radim Prochdzka; Dania: Jesper Morthorst, Alphaville
Pictures Copenhagen; Finlandia: Joonas Berghdli, Oktober Oy; Francja:
Justin Tourand, Les Films du Bélier; Macedonia: Darko Popov, Punk Films;
Niemcy: Gian-Piero Ringel, Neue Road Movies GmbH; Grecja: Maria
Hatzakou, HAOS Film; Wegry: Attila Csaky, Cameofilm Kft.; Islandia: Hlin
Jéhannesdottir, Zik Zak Filmworks; Irlandia: Rebecca O'Flanagan, Treasure
Entertainment; Wtochy: Marta Donelli, Vivo Film; totwa: Linda Krukle,
KrukFilm; Luksemburg: David Grumach, Paul Thiltgest Distributions;
Holandia: Michael John Fedun, Corrino Media Group; Norwegia: Maria
Ekerhovd, Mer Film AS; Polska: tukasz Dzieciot, Opus Film; Portugalia:
Jodo Trabulo, Periferia Films; Rumunia: Ada Solomon, HiFilm Productions;



Stowacja: Michal Kollar, Sokol Kollar; Hiszpania: Borja Pena, Vaca Films;
Szwecja: Mimmi Spang, Garagefilm International; Szwajcaria: Dan
Wechsler, Bord Cadre films; Wielka Brytania: Samm Haillay, Third Films.

Czterech producentéw w konkursie

W konkursie wziety udziat cztery filmy zrealizowane przez producentéw, ktérzy
w przesztosci brali udziat w edycjach Producers on the Move: Oslo, August 31st,
Melancholia, This Must Be The Place oraz Stopped on Track. W sekgji Directors’
Fortnight wziety udziat dwa filmy producentéw Producers on the Move, w tym
2 filmy producentéw uczestniczacych w Producers on the Move w 2011 roku
— Volcano, ktéry zostat wyprodukowany m.in. przez islandzkiego producenta
uczestniczacego w edycji 2011 Hlina Jéhannesdottira, oraz Cigarette at Night,
film krétkometrazowy wyprodukowany przez Samma Haillaya. Filmy uczestni-
czace w sekgji Directors’ Fortnight wyprodukowane przez producentéw wcze-
$niej bioracych udziat w edycjach Producers on the Move to: The Island, Play,
The Other Side of Sleep, Blue Bird oraz Corpa Celeste.

Producers on the Move to jednak z wielu inicjatyw EFP wspierana w ramach programu
MEDIA. Nalezg do nich réwniez Shooting Starts, Europe’s Best Young actor, laureaci
ktérych nagradzani sa w trakcie Berlinale (efp-online.com oraz shooting-starts.eu).

Niedziela, 15 maja, 15.00—17.00

Film i Telewizja: Zakochani jeszcze raz?

Popotudnie w Cannes z Europejskim Obserwatorium Audiowizualnym
przy wsparciu Eurodata TV Worldwide.

Tradycyjne  warsztaty —organizowane przez Europejskie  Obserwatorium
Audiowizualne w Cannes to spojrzenie na diugofalowg wspdtprace pomie-
dzy dwoma partnerami: kinem i telewizjg. Czy naprawde, jak $piewata kiedys
Marlena Dietrich, 'znowu sie w sobie zakochujg"?

- W jaki sposob telewizja uczestniczy w finansowaniu produkgji filmowej?

- Jakiego rodzaju wizytéwke dla filmu reprezentuje telewizja?

- jakie procedury prawne obowigzujg telewizje przy inwestowaniu w film?

Warsztaty, zorganizowane zostaty w Sali Bufiuela na pigtym pietrze Patacu
Festiwalowego w Cannes, Francja sg otwarte dla wszystkich posiadaczy akre-
dytacji Marché du Film lub akredytacji festiwalowych, jednakze wymagana jest
uprzednia rejestracja (www.obs.coe.int/about/oea/agenda.html.en).

Europejskie Obserwatorium Audiowizualne wspierane jest przez Komisje Europejska.

e 4
- L Li
Stoisko MEDIA na Marche du Film 2011

Sobota, 14 maja, 15.00—17.00

Spotkanie Europa Cinemas Network w Hotelu Majestic.

Tematy dyskusji objety: dwudziestolecie programu MEDIA, prezentacje raportu
Parlamentu Europejskiego na temat przysztosci kina w dobie cyfryzacji, wyniki
roku 2010, plany na rok 2011.

Wsrdd zgromadzonych beda Androulla Vassiliou, Europejska Komisarz ds.
Edukadji, Kutury, Wielojezycznosci i Miodziezy; Dori Pack, MEP, Przewodniczaca
Komitetu ds. Kultury Edukacji Parlamentu Europejskiego; Stavros Lambrinidis,
Wiceprezydent Parlamentu Europejskiego, Grecja oraz Piotr Borys, czionek
Komisji ds. Kultury i Edukadji, Polska.

Europa Cinemas otrzymuje wsparcie z programu MEDIA.

Co roku program MEDIA posiada stoiska dla europejskich film niezaleznych
na czterech gtéwnym targach filmowych i audiowizualnych: Marché du
Film w Cannes, MIPCOM, European Film Market oraz MIPTV.

Przytacz sie do nas na MIPCOM w pazdzierniku 3-6, 2011.

Rejestracji mozna dokonywac od potowy czerwca. Rejestracja stoisk na
European Film Market w Berlinie organizowane od 9 do 17 lutego
2012 roku mozliwa bedzie od potowy pazdziernika.

Prosimy o zapoznanie sie ze szczegétami dodatkowych ustug na naszej
stronie internetowej (MEDIA-stands.eu). Zostaw nam swoje dane tele-
adresowe w Cannes lub przeslij poprzez nasza strone, abysmy mogli poin-
formowac cie o rozpoczeciu procesu rejestracji.

Europejska Komisarz ds. Edukgji, Kultury, Wielojezycznosci i Miodziezy, Adroulla
Vassiliou, wreczyta nagrode MEDIA European Talent Prize (wiecej na stronie 8)

EUROPEJSKIE RENDEZ VOUS
Przyszto$c programu MEDIA — Europa wstuchuje sie w gtos profesjo-
nalistow branzy filmowej

Konferencja dla profesjonalistéw oraz dyskusja na temat dwudziestolecia pro-
gramu MEDIA, przygotowania nowego programu MEDIA po roku 2013 oraz
nowych sposobéw interakgji i komunikacji z widzami.

Moderatorem wydarzenia byfa Aviva Silver, dyrektor programu MEDIA oraz ze-
spotu ds. media literacy.

Pafac Festiwalowy — Sala konferengji prasowych

Il edycja: Przysztos¢ programu MEDIA i nowe instrumenty finansowe

Spotkanie z zaproszonymi przedstawicielami krajowych i regionalnych funduszy
filmowych w celu stworzenia forum dla przedstawicieli europejskich i miedzyna-
rodowych funduszy filmowych do wymiany do$wiadczen i dobrych praktyk oraz
prowadzenia rozméw z europejskimi decydentami i przedstawicielami instytucji
finansowych.

Gtéwne tematy dyskusji to:

- przysztos¢ programu MEDIA oraz jego komplementarno$¢ z miedzynarodowy-
mi, krajowymi i regionalnymi funduszami filmowymi, oraz

- Fundusz Gwarandji Produkgji programu MEDIA oraz nowe europejskie instru-
menty finansowe- ich rola we wzmocnieniu europejskiego przemystu audiowi-
zualnego oraz otwarcie nowych mozliwosci dla funduszy filmowych

Tematy te byly dyskutowane w formie paneli z aktywnym uczestnictwem zapro-
szonych gosci.

Pafac Festiwalowy — Sala Ambasadoréw (tylko zaproszeni goscie)
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MEDIA zaininicjowato dyskusje pomiedzy organizatorami targéw a ich klientami/
dostawcami — (ko)producentami, scenarzystami i rezyserami, agentami handlo-
wymi i dystrybutorami; dostawcami ustug szkoleniowych i finansistami na temat
zwiekszenia efektywnosci rynkéw koprodukdji filmowej.

Moderatorem panelu byt Simon Perry, Prezes ACE, z udziatem przedstawicieli
funduszy (MDM, Medienboard...), agentéw handlowych oraz dystrybutoréw
(StudioCanal, TrustNordisk, Memento, EastWest)., producentéw i finansistow.
Byfa to okazja, aby ustysze¢ od uzytkownikéw rynku koprodukdji filmowej jakie
s ich doswiadczenia i sugestie w kwestii: kryteriow wyboru projektow, wybo-
ru i zarzadzania finansowego, przygotowania i szkolenia uczestnikéw (przed
targami), monitorowania projektéw po targach, formatéw imprez, narzedzi on
linowych uzupetniajacych targi, faczenia mniejszych/regionalnych i miedzynaro-
dowych rynkéw koprodukdji.

Wydarzenie skierowane do beneficjentéw funduszy promocyjnych MEDIA po-
siadajacych zaproszenia.

MEDIA DISTRIBUTION

Wspierajace dystrybutorow filméw europejskich oraz europejskich agentéw
handlowych, goscito w Pawilonie Europejskim nowe Stowarzyszenie Agentéw
Handlowych, Europa International oraz Europa Distributors.

Sukcesy forum koprodukcyjnego na Berlinale

Sroda, 18 maja

EAVE — European Audiovisual Entrepreneurs

9.30 — 11.00 Sniadanie w Pawilonie Cinemas du Monde zorganizowane we
wspotpracy z Instytutem Francuskim w Paryzu (tylko zaproszeni goscie).

Dzien otwarty EAVE

15.00 — 16.00 w Pawilonie Luksemburskim (Nr 129, Wioska Miedzynarodowa).
Mozna byto spotkac sie z przedstawicielami EAVE i dowiedziec sie wiecej o pro-
gramach EAVE.

Koktajl EAVE
18.00-20.00 w Pawilonie Luksemburskim (tylko zaproszeni goscie).

EAVE otrzymuje wsparcie z programu MEDIA.

Sroda, 18 maja, 2001

Konferencja na temat europejskich ko-produkgji krétkometrazowych
Zorganizowane w Short Film Corner. Moderatorem wydarzenia byt Matthieu
Darras, Dyrektor Generalny NISI MASA, europejskiej sieci organizacji skupia-
jacych mtodych entuzjastdw sztuki. Celem dyskusji byto oméwienie stanu ko-
produkgji filméw krétkometrazowych w Europie w oparciu o do$wiadczenia
European Short Pitch, sponsorowanego przez MEDIA forum koprodukcyjnego.
Byta to réwniez okazja do publicznego wprowadzenia na rynek ksigzki opubli-
kowanej przez NISI MASA Koprodukga filméw krétkometrazowych w Europie
(Sroda, 19 maja, 2011 godz.11.00, Espace Miramar).

NISI MASA otrzymuje wsparcie z programu MEDIA.

Dwa filmy, ktére zrealizowane zostaty w 2009 roku w ko-produkcji wyniktej ze wspétpracy Berlinale Co-Production
Market's Rotterdam — Berlinale Express zostaty w tym roku zakwalifikowane do Cannes: The Hunter w rezyserii
Bakura Bakuradze, rosyjsko-francuska koprodukgja, ktéra pokazywana byta w ramach Un Certain Regard oraz fran-
cusko-marokanska produkcja Sur la Planche/On the Plank w rezyserii Leili Kilani, ktéra zakwalifikowana zostafa do
Directors’ Fortnight. Elena w rezyserii Andrei Zvygintseva, réwniez pokazywana w ramach Un Certain Regard, byta

czescig Rotterdam-Berlinale Express w roku 2010.

Program MEDIA wspiera forum koprodukcyjne na Berlinale (efm-berlinale.de) oraz Berlinale Talent Campus

(berlinale-talentcampus.de).
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FILMY
W SELEKCJI,

KTORE OTRZYMALY
WSPARCIE
PROGRAMU MEDIA

W KONKURSIE

L'APOLLONIDE - Souvenirs de la
Maison close

(House of Tolerance)

Fabufa (Francja)

Bertrand Bonello

Les Films du Lendemain

Obsada: Noémi Lvovsky, Hafsia
Herzi, Céline Sallette, Alice Barnole,
Adeéle Haenel, Jasmine Trinca, lliana
Zabeth, Xavier Beauvois, Louis-Do de
Lencquesaing, Jacques Nolot.

Na poczatku XX wieku, w paryskim
burdelu, pewien mezczyzna oszpeca
na zawsze jedng z prostytutek. Twarz
dziewczyny jest naznaczona szrama,
ktéra maluje na jej twarzy tragiczny
us$miech. Wokét ‘usmiechniete’ kobiety
toczy sie zycie innych dziewczyn,

z ich rywalizacjg, obawami, radoscia,
bélem.... O $wiecie zewnetrznym nie
wiedzg nic.

AGENT HANDLOWY

Films Distribution
filmsdistribution.com

WSPARCIE MEDIA
MEDIA Development

W KONKURSIE

LE GAMIN AU VELO
(Boy with a Bike)
Fabuta (Belgia/Francja/Wtochy)

Jean-Pierre & Luc Dardenne
Les Film du Fleuve

Obsada: Cécile de France, Thomas
Doret, Jérémie Rénier

Cyril, prawie 12 lat, ma tylko jeden
plan: odnalez¢ ojca, ktéry pozostawit
go tymczasowo w domu dziecka. Przez
przypadek spotyka Samanthe, ktéra
prowadzi salon fryzjerski i zgadza sie,
aby mieszkat u niej w weekendy. Cyril
nie docenia mifoscig jaka darzy go
Samantha, mitosci ktérej on desperacko
potrzebuje, aby uciszy¢ swoj gniew

i wsciektosc.

AGENT HANDLOWY

Wild Bunch

wildbunch.biz

WSPARCIE MEDIA
MEDIA Distribution, i2i Audiovisual

il
W KONKURSIE

HABEMUS PAPAM
Fabuta (Wiochy)

Nanni Moretti

Sacher Film

Obsada: Michel Piccoli, Nanni Moretti,
Martherita Buy

Po $mierci Papieza potrzeba kilku gto-
sowan konklawe, aby z komina poleciat
biaty dym. Ale tlumy wiernych zgroma-
dzone na placu Sw. Piotra s3 wystawio-
ne na diugie czekanie. Nowy Papiez nie
wydaje sie by¢ gotowy na przyjecie tej
odpowiedzialnosci. Niepokdj, obawy?
Przygnebienie? Watykan poszukuje
rozwigzania.

AGENT HANDLOWY

Fandango Portobello
portobellopictures.com

WSPARCIE MEDIA
MEDIA Distribution
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W KONKURSIE

LE HAVRE
Fabufa (Francja/Niemcy/Finlandia)

Aki Kaurismaki

Pyramide Production

Obsada: André Wilms, Kati Outinen,
Jean-Pierre Darroussin, Evelyn Didi

Marcel Marx, w przesztosci autor

i znany ekscentryk, wybiera dobrowol-
ng emigracje do portowego miasta

Le Havre, gdzie czuje sie blizej ludzi
pracujac w czcigodnym, ale niezbyt
dobrze ptatnym zawodzie pucybuta.
Zyje szczesliwie w tréjkacie ulubionego
baru, swojego miejsca pracy i zony
Arletty, gdy nagle los zrzuca na niego
nieletniego uchodzce-emigranta i to

w chwili, gdy Arletta zaczyna powaznie
chorowac.

AGENT HANDLOWY

The Match Factory
the-match-factory.com

WSPARCIE MEDIA
MEDIA Distribution
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W KONKURSIE

MELANCHOLIA
Fabufa (Dania/Niemcy/Finlandia/
Francja)

Lars von Trier

Zentropa

Obsada: Kirsten Dunst, Charlotte
Gainshourg, Kiefer Sutherland,
Charlotte Rampling, John Hurt

Justine i Michael $wietujg swéj $lub na
wystawnym przyjeciu u siostry i brata
Justine. W tym samym czasie planeta
Melancholia zmierza w kierunku Ziemi.
AGENT HANDLOWY

Trustn Nordisk

trustnordisk.com

WSPARCIE MEDIA

MEDIA Distribution, i2i
Audiovisual

POZA KONKURSEM
(film zamkniecia)

LES BIEN-AIME
(Beloved)
Fabufa (Francja)

Christophe Honoré

Why Not Productions

Obsada: Catherine Deneuve, Chaira
Mastroianni, Louis Garrel, Ludivine
Sagnier

W latach 60. Madeleine opuszcza
Paryz, aby dofaczy¢ w Pradze do
swojego meza, Jaromila. Przybycie do
miasta rosyjskich czotgéw doprowadzi
do ich roztaki, Madeleine powraca

do Frangji. W latach 90. Vera, cérka
Madeleine, zakochuije sie w Londynie
w Hendersonie, ktory, jak sie wydaje
nie jest w stanie jej pokocha¢. W
koncdwke 20-tego wieku wchodzag

z zawzietoscia, bez ktorej pewnie
poszliby na dno.

AGENT HANDLOWY

Celluloid Dreams
celuloid-dreams.com

WSPARCIE MEDIA
MEDIA Distribution
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W KONKURSIE

LA PIEL QUE HABITO
(The Skin I Live In)
Fabufa (Hiszpania)

Pedro Almodévar

El Deseo

Obsada: Antonio Banderas,
Elena Anaya, Marisa Paredes

Oparta na powiesci Thierrego Jongueta
Tarantula historia zemsty opowiada

o chirurgu plastycznym, ktéry wyrusza
na polowanie za ludzmi, ktérzy zgwat-
cili jego corke.

AGENT HANDLOWY

Filmnation Entertainment LCC
wearefilmnation.com

WSPARCIE MEDIA
MEDIA Distribution

Un Certain Regard

LEXERCICE DE LETAT
(The Minister)
Fabufa (Francja)

Pierre Schoeller

Archipel 35

Obsada: Michel Blanc, Olivier
Gourmet, Zabou Breitman, Laurent
Stocker, Sylvain Deblé

Bertrand Saint-Jean, Minister
Transportu, budzi sie w $rodku nocy
przez szefa swojej administracji: au-
tobus spadt do przepasci. To poczatek
odysei przez coraz bardziej wrogi i zto-
zony swiat: szybkos¢, walka o wiadze,
chaos, kryzys ekonomiczny. .. jedne po
drugiej pojawiajg sie kolejne sytuacje
kryzysowe. Poswiecenia sg nieuniknio-
ne. Czy panstwo pozera tych, ktorzy
mu stuzg?

AGENT HANDLOWY
Doc & Film International
docandfilm.com

WSPARCIE UNII
MEDIA Development

W KONKURSIE

LA SOURCE DES FEMMES
(The Source)
Fabufa (Francja)

Radu Mihaileanu

Elzévir Films

Obsada: Leila Bekhti, Hafsia Herzi,
Sabrina Ouazani

W matej wiosce, gdzie$ pomiedzy
Afryka Péinocng a Srodkowym
Wschodem, tradycja jest czerpanie
przez kobiety, w palagcym storicu,
wody ze Zrédta potozonego wysoko

w gorach. Leila, swiezo pos$lubiona
mezatka, sugeruje innym kobietom,
aby rozpoczety strajk mitosny. Brak
zapaséw wody w wiosce oznacza brak
seksu.

AGENT HANDLOWY
EuropaCorp
europacorp.com

WSPARCIE MEDIA
MEDIA Distribution, i2i Audovisual

POKAZY SPECJALNE

MICHEL PETRUCCIANI
Dokument (Francja/Niemcy/Wtochy)

Michael Radford

Les Films d'ici

Obsada: Blanc, Olivier Gourmet,
Zabou Breitman, Laurent Stocker,
Sylvian Deblé

Cierpigcy na zespot kruchych kosci
Michel Petrucciani pokonat wiasng
utomnos¢, aby stac sie uznanym
miedzynarodowym artystg. Michael
Radford tworzy portret tego wielkiego
pianisty jazzowego. Jakie sa zrddta
jest wysublimowanej inspiracji i w jaki
spos6b sg one wyrazane?

AGENT HANDLOWY

Wild Bunch

wildbunch.com

WSPARCIE MEDIA
MEDIA Development

W KONKURSIE

THIS MUST BE THE PLACE
Fabufa (Wtochy/Francja/Irlandia)

Paolo Sorrentino

Indigo Film

Obsada: Sean Penn, Frances
McDormand, Eve Hewson

W wieku 50 lat Cheyenne, w przeszfo-
$ci gwiazda rocka, nadal ubiera sie

w gotyckim stylu i Zyje w Dublinie ze
swoich tantiem. Smier¢ ojca, z ktérym
nie rozmawial, sprowadza go z powro-
tem do Nowego Jorku. Odkrywa, ze
jego ojciec miaf obsesje: zemscic sie za
upokorzenia jakich doznat. Cheyenne
decyduje sie kontynuowac dziefo ojca

i wyrusza w podréz przez Ameryke.

AGENT HANDLOWY

Pathé International
patheinternational.fr

WSPARCIE MEDIA

MEDIA Development, Distribution,
i2i Audiovisual

QUINZAINE
DES REALISATEURS

CODE BLUE
Fabufa (Holandia/Dania)

Urszula Antoniak

IDTV Film

Obsada: Bien de Moor, Lars Eidinger,
Annemarie Prins, Sophie van Winden

Marian, okofo 40 lat, zyje samotnie, jej
zycie rzadko krzyzuje z naszym, bo-
wiem pracuje jako pielegniarka w szpi-
talu, gdzie smier¢ nie jest tematem
taboo. Gdy czuje, ze pacjent probuje
zakonczy¢ swoje zycie znajduje sposob
aby mu pomdc. Jednej nocy z okna
swojego mieszkania jest $wiadkiem
brutalnego gwattu. Swiadkiem jest
réwniez mezczyzna mieszkajacy w tym
samym budynku. Co wiecej, widzi, ze
Marian to oglada, co wytwarza miedzy
nimi niechciang intymnosc.

AGENT HANDLOWY

Bavaria Film International
bavaria-film-international.com

WSPARCIE MEDIA
MEDIA Development



QUINZAINE
DES REALISATEURS

CORPO CELESTE
Fabuta (Wtochy/Szwajcaria/Francja)

Alice Rohrwacher
Tempesta Film

Obsada: Salvatore Cantalupo,
Yle Vianello, Anita Caprioli

Trzynastoletnia Marta przeprowadzita
sie niedawno wraz ze swojg matkg

i starsza siostrg do potudniowych
Wioch, gdzie stara sie znalez¢ swoje
miejsce nieustannie testujac granice
do jakich moze sie posung¢ w obcym
miescie oraz doktryne kosciofa kato-
lickiego.

AGENT HANDLOWY

RAI Trade

raitrade.it

WSPARCIE MEDIA
MEDIA i2i Audiovisual

QUINZAINE
DES REALISATEURS

JEANNE CAPTIVE
(The Silence of Joan)
Fabufa (Francja)

Philippe Ramos

Sophie Dulac Productions
Obsada: Clémence Poesy, Mathieu
Amalric, Thierry Frémont

Jesienig 1430 roku Joanna d'Ark, uwie-

ziona przez poteznego lorda z pétnocy
Francji zostaje sprzedana Anglikom.
Miedzy otaczajacymi jg murami

a stosem, na ktdrym zostanie spalona
mezczyzni probujg zblizyc sie do tej
mtodej kobiety, ktéra uosabia Boga.
AGENT HANDLOWY

Films Distribution
filmsdistribution.com

WSPARCIE MEDIA
MEDIA Development

QUINZAINE
DES REALISATEURS

LA FEE
(The Fairy)
Fabufa (Belgia/Francja)

Dominique Abei, Fiona Gordon,

Bruno Romy

Courage Mon Amour

Obsada: Phillippe Martz, Fiona Gordon,
Dominique Abel

Dom pracuje na nocnej zmianie w ma-
tym hotelu w przemystowym miescie
portowym Le Havre. Pewnej nocy do
hotelu przybywa bosonoga kobieta bez
bagazu. Mowi Domowi, ze jest wrozkg
i moze spetnic jego trzy zyczenia. Po
spefnieniu drugiego Zyczenia nagle
tajemniczo znika. Dom wszedzie jej
szuka i w koncu znajduje — w szpitalu
psychiatrycznym.

AGENT HANDLOWY

MK2

mk2.com

WSPARCIE MEDIA
MEDIA Development, Distribution,
i2i Audiovisual

QUINZAINE
DES REALISATEURS

THE OTHER SIDE OF SLEEP
Fabufa (Irlandia/Holandia/Wegry)

Rebecca Daly

Fastnet Planet

Obsada: Antonia Campbell-Hughes,
Olwen Fouéré, Morgan Bushe

Kiedy w lesie znalezione zostajg zwtoki
mtodej kobiety lunatykujaca od dzie-
cinstwa Arlene natychmiast faczy to ze
zniknieciem swojej matki dwadziescia
lat wczedniej. Arlene coraz bardziej
zbliza sie do rodziny dziewczyny — jej
oskarzonego chtopaka i pograzonej

w zatobie siostry - barykaduije sie

na noc i pozbawia snu. Gdy lokalna
spofecznos¢ poszukuje mordercy Arlena
pograzona w emocjonalnym zgietku
odczuwa, ze granica pomiedzy snami
a rzeczywistoscia zaczyna sie zacierac.

AGENT HANDLOWY

Memento Films International
memento-films.com
WSPARCIE MEDIA

MEDIA Development

QUINZAINE
DES REALISATEURS

LES GEANTS
Fabuta (Belgia/Francja/Luksemburg)

Bouli Lanners

Versus Production

Obsada: Zacharie Chasseriaud, Martin
Nissen, Paul Bartel

Lato: Zak i Seth porzuceni zostaja przez
swojg matke w rodzinnym domu bez
grosza przy duszy. Tak jak kazdego lata
szykuja sie na kolejne nudne wakadje.
Ale tego roku wszystko sie zmienia,
gdy spotykaja Dannyego, lokalnego
nastolatka. Razem, majac Zycie na
wyciagniecie reki, rozpoczynajg pefng
przygdd podréz swojego zycia.

AGENT HANDLOWY

Memento Films International
memento-films.com

WSPARCIE MEDIA
MEDIA Development, i2i
Audiovisual

QUINZAINE
DES REALISATEURS

PLAY
Fabufa (Szwecja/Dania/Francja)

Ruben Ostlund

Plattform Produktion

Obsada: Anas Abdirahman, Sebastian
Blyckert, Yannick Diakité, Sebastian
Hegmar, Abdiaziz Hilowle, Nana Manu,
John Ortiz, Kevin Vaz

W latach 2006-2008 w centrum
Geteborga grupa ciemnoskarych
chtopcow wieku 12-14 dokonata po-
nad 70 rozbojow na innych dzieciach.
Opracowali skomplikowany system
nazywany ‘braterskim trickiem’, w kto-
rym wykorzystywano zaawansowane
techniki odgrywania rol oraz retoryke
gangow. Nie musieli odwotywac sie
do przemocy fizycznej czy zastraszania.
Play z premedytacjg igra z naszymi
oczekiwaniami, iz wszystko musi sie
Zle skonczyc.

AGENT HANDLOWY

Coproduction Office
coproductionoffice.eu

WSPARCIE MEDIA
MEDIA Development, Distribution

QUINZAINE
DES REALISATEURS

IMPARDONNABLES
Fabufa (Francja/Wtochy)

André Téchiné

SBS Films

Obsada: André Dussollier, Carole
Bougquet, Mélanie Thierry, Adriana Asti

Frandis, lat 60, przybywa do Wenecji
w poszukiwaniu spokoju i ciszy, aby
napisac swojg nastepng powies¢
kryminalna, gdy spotyka Judith,

duzo mtodsza byla modelke, obecnie
pracujac jako posrednik obrotu nie-
ruchomosciami. Dla Francisa to mitos¢
od pierwszego spojrzenia. Zamieszkuja
razem w domu na odludziu w Torcello.
Jednak szczescie uniemozliwia
Francisowi pisanie. Zamiast tego
rozmysla o tym, co Judith robi w pracy.
Wynajmuje bytego kryminaliste aby

ja $ledzit co prowadzi do powsania
ciekawego tréjkata ...

AGENT HANDLOWY
TF1 International
tflinternational.com

WSPARCIE MEDIA
MEDIA Distribution

SEMAINE
DE LA CRITIQUE

17 FILLES
Fabufa (Francja)

Delphine & Muriel Coulin

Achipel 35

Obsada: Louise Grinberg, Yara Pilartz,
Soléne Rigot, Juliette Darche, Esther
Garrel, Roxane Duran, Noémie Lvovsky,
Florence Thomassin

17 nastoletnich dziewczat nagle po-
stanawiajg zmienic¢ swoje spokojne
zycie nie tlumaczac nic chfopcom ani
dorostym wokaét nich: postanawiaja
wszystkie zajs¢ w cigze w tym samym
czasie. Film oparty jest na faktycznych
wydarzeniach z 2008 rok.

AGENT HANDLOWY
Films Distribution
filmsdistribution.com
WSPARCE MEDIA
MEDIA Development
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NAGRODY DLA UTALENTOWANYCH
TWORCOW Z WEGIER | SZWECJI

Z okazji 20-lecia programu MEDIA w tym roku nagrode European Talent Prize
zostanie przyznana nie jednemu ale dwom mtodym tworcom filmowym. Nagrode
przyznaje sie na podstawie jakosci projektu ztozonego w ramach programu
MEDIA z mozliwoscig dofinansowania jego rozwoju. Celem jest nagrodzenie
scenarzysty — oraz firmy produkcyjnej, ktéra ztozyta wysokiej jakosci projekt filmu
animowanego, dokumentu autorskiego lub filmu fabularnego o duzym poten-
cjale europejskim, przeznaczonego do dystrybucji kinowej. Zwyciezcy otrzymaja
nagrody w niedziele, 15 maja w Cannes z rak Androulli Vasiliou, Europejskiej
Komisarz odpowiedzialnej za przemyst filmowy i audiowizualny.

W roku 2011 nagrody przyznano szwedzkiej scenarzystce Hannie Skdld oraz
Helenie Grandqvist z Good World, producentce Granny's Dancing on the Table
oraz wegierskiej scenarzystce Virdg Zombordcz, za scenariusz Afterlife, nad kto-
rym pracowata wraz z producentem Ferencem Pusztaim z KMH. Pusztai to nie-
gdysiejszy European Film Promotion Producer on the Move, ktéry wyprodukowat
i zagrat w Adrienn Pél, zakwalifikowany do sekcji Un Certain Regard na festiwalu
w Cannes w 2010 roku.

Granny's Dancing on the Table
Granny's Dancing on the Table to drugi film fabularny 33-letniej Hanny Skéld.

Projekt obejmuje film, gre i wydarzenia na zywo. Kazdy moze wzig¢ udziat, zosta¢
wspoftworeg ,.babcinego wszechswiata” — poprzez dzielenie sie wtasnymi histo-
riami, myslami i pomystami na Facebooku www.facebook.com/grannysdancing
oraz w trakcie otwartych warsztatéw. Nastepnie, kazdy bedzie mdgt wspomagac
realizacje projektu pracujac przy produkgji filmu i gry lub wspomagajac projekt fi-
nansowo poprzez zakup babcinych dolaréw — waluty uzywanej w grze. Pierwszy
film fabulamy Hanny to Nasty Old People, ktdrego premiera miata miejsce w paz-
dzierniku 2009 roku w Pirate Bay.

Tematy poruszane w babcinym $wiecie obejmujg zagadnienia zwigzane z toz-
samoscia, pochodzeniem, seksualnoscia, zyciem we wiasnym ciele, kontrolg,
wiadzg oraz wydostawaniem z sie z izolacji. Granny's Dancing on the Table jest
opisywany jako ‘bedacy na granicy fantazji i rzeczywistosci'.

W 2010 roku Granny's Dacing on the Table otrzymata nagrode Pixel Pitch Award
na wspieranym przez program MEDIA forum dotyczacym cross-mediéw ,,Power
to the Pixel”, ktdre zorganizowane zostato w ramach BFI London Film Festival.
Produkgja jest efektem wspétpracy firm produkcyjnych Tangram Film i Good
World, firm projektujgcych gry Ozma i Kore oraz Centrum badawczego MEDEA
Collaboration Media Initiative.

Celem jest nagrodzenie scenarzysty — oraz firmy produkcyjnej, ktéra ztozyta wysokiej jakosci projekt filmu animowanego,
dokumentu autorskiego lub filmu fabularnego o duzym potencjale europejskim, przeznaczonego do dystrybucji kinowej.

Hanna rozwijata swoje umiejetnosci czesciowo poprzez uczestnictwo w szko-
leniach wspieranych przez MEDIA, w tym Sources 2. ‘To mi bardzo pomogto’
powiedziata Hanna w wywiadzie dla MEDIA Bulletin, ‘poniewaz po raz pierwszy
ustyszatam opinie na temat mojego scenariusza od innych ludzi niz moi produ-
cenci, co pozwolito mi na spojrzenie z innej perspektywy na to co moze zadziatac
a co nie'. Obecnie Hanna bierze udziat w kursie Closing the Gap: Investment
for 360° Content, organizowanym przez Peacfulfish, ktére w tym roku po raz
pierwszy otrzymato wsparcie MEDIA.

Na temat otrzymanej nagrody Hanna méwi ,, Jestem podekscytowana i zaszczy-
cona. To co$ naprawde wielkiego, a fundusze MEDIA na rozwdj pozwolg na
wprowadzenie projektu na wyzszy poziom. Pozwoli to nam przede wszystkim na
rozwdj strony wizualnej, ktérg nazywamy biblig naszej historii, a ktéra obejmie
wszystkie elementy wizualne oraz postaci, tak aby wszyscy wiedzieli, w jaki spo-
s6b stanowig one catos¢. Potem wyprodukujemy pilota. Caly zespét i ja jestesmy
zaszczyceni otrzymaniem tej nagrody. Czasami przeraza robie rzeczy w catkowi-
cie nowy sposdb, nakfaniajac to uczestnictwa w tworzeniu narracji, opowiada-
jac jednoczesnie tak bardzo osobistg historie. Totez wsparcie programu MEDIA
jest nieocenione. Dlatego tez chciatabym podziekowac¢ wszystkim uczestnikom
na catym $wiecie, ktdrzy, poprzez media spotecznosciowe, wspierali i pomagali
W procesie pisania scenariusza przekazujgc nam wiasne historie, przemyslenia
i pomysty.”

Afterlife

Afterlife to pierwszy scenariusz fabularny 26-letniej Virdg, ktéry zostat wyprodu-
kowany jako praca dyplomowa na Hungarian Univeristy of Drama and Film. Film
opisywany jest jako realistyczno-magiczna historia syna pastora, ktéry otrzymu-
je od losu mozliwo$¢ naprawienia relacji ze swoim zmartym ojcem." (Cafg ksigzke
mozna przeczyta¢ na www.behance.net/gallery/The-Afterline/834868).
Afterlife jest praktycznie w fazie przedprodukcyjnej, rozpoczeto tez casting.
Fundusze MEDIA na rozwéj ‘pomoga nam w poszukiwaniu lokacji oraz dodat-
kowych aktorow. Pienigdze wykorzystamy réwniez na scenografie oraz prze-
prowadzenie prob technicznych, aby znalez¢ najlepszy sposéb nakrecenia zdje¢
z duchem, ktdry jest wazng postacig catej historii.”

Po opuszczeniu uniwersytetu Virdg rozpoczeta trzyletnie studia doktorancie
w obszarze multimediéw & media design na Moholy-Nagy University of Art
and Design, a w zesztym roku uczestniczyta w kursie Save our Script wspie-
ranym przez MEDIA, gdzie byta jedng z szesciu autoréw (z pierwotnych czter-
nastu), ktorzy zakwalifikowali sie do drugiego modutu, w ktérym uczestnika-
mi oprécz nich byto réwniez szesciu producentow. Uczestnicy zesztorocznego
SOS mogli ustysze¢ wiele rad ptynac od szerokiego spektrum autorow i twor-
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cow filmowych, w tym Simona Beaufoya, autora Slumdog Millionaire oraz The
Full Monty, Pascala Caucheteuxa, producenta Un Prophéte uhonorowanego
Nagrodg Grand Prix na Festiwalu w Cannes oraz filmu Kena Loacha Route Irish.
W trakcie studiéw, a takze po ich zakoficzeniu Virdg uczestniczyta w kilku warsz-
tatach i kursach wspieranych przez MEDIA, w tym w Berlinale Talent Campus,
Sources 2 oraz kursie dotyczacym realizacji projektéw niskobudzetowych
A Fistful of Euros”.

W 2009 roku, bedac jeszcze na uniwersytecie, wygrata, w ramach europejskie-
go programu szkolen zawodowych Leonardo Da Vindi, stypendium na kurs dla
rezyserow filmowych w Escuela de la Cinematografia y del Audiovisual de la
Comunidad de Madrid. Virdg zdobyta juz kilka nagréd, w tym Grand Prix na
Juvenale International Film Festiwal w Austrii w 2009 roku. ,Ale to jest najwaz-
niejsza nagroda jakg zdobytam” powiedziata. ‘To fantastyczne i takie nieocze-
kiwane. Wiele dla mnie znaczy, szczegélnie dlatego ze nagrodzono mnie jako
scenarzystke a to znaczace wyréznienie dla mojej pracy”.

Sukcesy laureatéw wezesniejszych nagrod

Ta co roku wreczana nagroda MEDIA zostata przyznana po raz pierwszy w 2004
roku (chociaz do 2007 roku byta ona znana jako nagroda MEDIA New Talent).
Pierwszy zwyciezca, Better Things Duanea Hopkinsa zostat w 2008 roku zakwa-
lifikowany do konkursu Semaine de la Critique w Cannes oraz otrzymat w 2008
roku nagrode Fipresci Prize na Festiwalu Filmowych w Sztokholmie. Producent,
Samm Haillay, jest jednym z tegorocznych European Film Promotion Producers
on the Move w Cannes (patrz str.5). Zespdt Hopkins-Haillay ma w tym roku na
swoim koncie jeszcze jeden sukces, ich film Cigarette at Night bedzie miec swojg
premiere na Directors’ Fortnight.

Zwyciezca roku 2007, Anarchy in Zirmunia, miat swoja premiere na Litwie we
wrzesniu tamtego roku i od tego czasu sprzedano go na terytoriach francusko-,
niemiecko- i wioskojezycznych. Swojg ‘Swiatowa premiere’ film bedzie miat na
33. Festiwalu Filmowym w Moskwie, gdzie zostat zakwalifikowany do sekji
konkursowej , Perspectives”.

Zwyciezca roku 2008 The Temptation of St. Tony, ktérego scenarzystg i rezyse-
rem jest Estoriczyk Veiko Onupuu, w 2010 roku byt nominowany w kategorii
Best Production Designer na Europejskich Nagrodach Filmowych, brat udziat
w konkursie Rotterdam International Film Festival oraz Sundance Film Festival.

Zwyciezca roku 2009, Zazrak — Miracle After 35 Years, film dokumentalny Heleny
Ttestikovej, jest obecnie w fazie postprodukgji, premiere przewidziano na sty-
czen 2012 roku.



Nagroda ScripTeast

im. Krzysztofa Kieslowskiego
dla FALSE WITNESS autorstwa Igliki Triffonove;j.

Specjalne wyrdznienie dla Bence Miklauzica
i Ferenca Lengyela za CAR PARK

18 maja 2011, podczas festiwalu filmowego w Cannes, miedzynarodowa Rada
Artystyczna programu ScripTeast, w sktad ktorej wchodza: Sandy Lieberson,
dyrektor Film London, doradca Berlin Talent Campus, Antonio Saura, pro-
ducent m.in. FADOS i SALOMES, Manfred Schmidt, dyrektor Mitteldeutsche
Medienfdrderung GmbH, Dariusz Jabtonski, Dyrektor Artystyczny ScripTeast
wraz z Kierownikami Naukowymi programu: Tomem Abramsem, profesorem
University of Southern California School of Cinematic Arts, ekspertem develop-
mentu filmowego, scenarzysty i rezyserem, autorem scenariusza do nominowa-
nego do Oscara filmu SHOESHINE, Christianem Routhem, wieloletnim szefem
selekcji Europejskiego Funduszu Scenariuszowego, konsultantem scenariuszo-
wym, wykfadowcg i ekspertem developmentu filmowego, przyznata Nagrode
ScripTeast im. Krzysztofa Kieslowskiego autorowi najlepszego scenariusza
Europy Srodkowej i Wschodnie] pigtej edydji programu.

5. edycja ScripTeast

Nagrodzony scenariusz to FALSE WITNESS Igliki Triffonovej, ktéry byt dosko-
nalony pod okiem Kierownika Naukowego Toma Abramsa oraz Doradcéw
Krearywnych Petera Medaka i Donato Rotunno.

Rada Artystyczna ScripTeast przyznata réwniez specjalne wyrdznienie.

Otrzymat je w tym roku scenarousz CAR PARK autorstwa Bence Miklauzica
i Ferenca Lengyela (Wegry), ktéry byt doskonalony pod okiem Kierownika
Naukowego Toma Abramsa oraz Doradcéw Krearywnych Christoph Thoke and
Peter Zawrel,

Zwyciezca Nagrody im. Krzysztofa Kieslowskiego, oprécz statuetki autorstwa
Adama Fedorowicza, otrzymat réwniez czek na 10 000 euro.

FALSE WITNESSFalse Witness Igliki Triffonovej dotaczyt do grona laureatéw po-
przednich edycji Scripteast: sfilmowanych juz scenariuszy THE HOUSE Zuzany
Liovej (laureat z 2007 roku, film zrealizowany na podstawie tego scenariusza byt
pokazywany na tegorocznym Berlinale) oraz zwyciezcy z 2008 roku, scenariusza
WOMB Benedeka Fliegaufa, wyréznionego nagroda w Locarno.

W poprzednich latach nagrodzone byty réwniez projekty: JAPANESE DOG loana
Antoci w 2009 roku i THE DAY OF CHOCOLATE Anny Onichimowskiej i Jacka
Piotra Bfawuta w 2010 roku.

SCRIPTHI<UNE>>>

STRIP YOUR SCRIPT. MAKE IT BETTER. | A gate to the world for scriptwriters
WE WILL TAKE IT WORLDWIDE. | from Eastern and Central Europe

Iglika Triffonova

W tym roku w ScripTeast brato udziat 12 projektow z osmiu krajéw Europy
Srodkowej i Wschodniej. W tegorocznym ScripTeast braty udziat nastepujace pro-
jekty i twércy: DON JUAN REVISITED Andrzej Bart (Polska), SANCTUARY Wojciech
Kasperski (Polska), WHAOT'S BETWEEN US Natalia Koryncka-Gruz i Marek
Modzelewski (Polska), FATHER Artur Urbanski (Polska), TEN COMMANDMENTS
Gabor Herendi i Reka Divinyi (Wegry), FOOTBALL FOR BEGINNERS Jaak Kilmi
i Andres Keil (Estonia), NIGHTLIFE Damjan Kozole (Stowenia) i Ognjen Svilicic
(Chorwacja), CAR PARK Bence Miklauzic i Ferenc Lengyel (Wegry), BEYOND
WORDS Alexandra M. Paun (Rumunia), THE COWARDS Andrea Sedlackova
(Czechy), TOWN OF OTOL Laura Sivakova i Biba Bohinska (Stowacja), FALSE
WITNESS Iglika Triffonova (Bufgaria).

Uczestnicy warsztatéw od wrzesnia 2010 pracowali nad scenariuszami z udzia-
tem takich twércow Scott Alexander - wspétautor nagrodzonego Ztotym Globem
scenariusza do filmu "Skandalista Larry Flint" oraz takich filmow

jak: "Ed Wood", "Cztowiek z Ksiezyca", "1408"; Paddy Breathnach - nagra-
dzany irlandzki rezyser i producent ("I Went Down", "Man About Dog", "Dwa
w jednym", "Lek"); Fred Breinersdorfer - autor scenariusza do nominowanego
do Oskara filmu "Sophie Scholl - ostatnie dni"; Licia Eminenti - ekspert wspot-
pracujgcy Eurimage, Arte oraz Media Peter Medak - urodzony na Wegrzech
brytyjski i amerykanski rezyser ("Wyzsze sfery", "Zemsta po latach", "Bracia
Kray"); Jan Miller - organizatorka warsztatow koprodukcyjnych Strategic Partners
w Halifaxie, prestizowej platformy stworzone] specjalnie dla rozwoju wspdtpra-
cy pomiedzy najlepszymi europejskimi i kanadyjskimi producentami; Donato
Rotunno - producent i rezyser, wspéttworca Tarantula Luxembourg i Tarantula
Belgium; Christoph Thoke - niemiecki producent ('Choroba tropikalna",
"Poganiacz bawotdw", "Milczenie Lorny" - zdobywcy nagrody za najlepszy sce-
nariusz w Cannes w 2008 roku), Brian Ward - brytyjski scenarzysta ('Ttumaczka"
w rezyserii Sydneya Pollacka z Nicole Kidman i Seanem Pennem); Peter Zawrel
- dyrektor Funduszu Filmowego w Wiedniu, ktéry wspart miedzy innymi produk-
cje Michaela Haneke "Biata wstazka" i "Pianistka".

Newsletter 2/2011, Media Desk Polska 9



W trakcie siedmiodniowej sesji ScripTeast w Cannes koncentrowano sie na
promogji gotowych scenariuszy wsréd europejskich filmowcéw. Stuzg temu
wspdtpraca z Producers Network (ponad 650 aktywnie dziatajacych producen-
téw akredytowanych na festiwalu w Cannes) oraz ACE (klubem producentéw
europejskich), a takze spotkania z przedstawicielami funduszy filmowych.

ScripTeast to program majacy na celu doskonalenie scenariuszy filméw fabular-
nych z Europy Srodkowej i Wschodniej. Indywidualne spotkania ze $wiatowej
stawy doswiadczonymi specjalistami z réznych dyscyplin twérczych pozwalajg
autorom scenariuszy na dopracowanie historii, wybdr najlepszego sposobu jej
przekazania oraz zwrdcenie uwagi na wymagania miedzynarodowego rynku
filmowego. ScripTeast nie uczy, jak napisa¢ scenariusz. Celem programu jest
wybranie najlepszych juz napisanych scenariuszy i praca nad nimi, by wzmocnic
ich komunikatywnos¢ i atrakcyjnos¢ dla odbiorcdw na catym Swiecie.

ScripTeast zostat stworzony i od strony artystycznej jest kierowany przez polskie-
go rezysera i producenta Dariusza Jabtoriskiego, we wspétpracy z jego najbliz-

szymi wspdtpracownikami, producentkami: Violetta Kaminska i Izabelg Wéjcik.
Wspolnie, obok szerokiej, miedzynarodowej dziatalnoéci produkcyjnej realizo-
wanej przez Apple Film Production i Avocado TV, stworzyli réwniez Niezalezng
Fundacje Filmowa, ktéra promuje ambitne filmy i ich twércéw z Polski oraz
Europy Srodkowej i Wschodnie].

ScripTeast organizowany jest przez Niezalezng Fundacjg Filmowa przy wspar-
ciu Programu Unii Europejskiej - Media, Polskiego Instytutu Sztuki Filmowej,
Narodowego Centrum Kultury i Apple Film Production, we wspétpracy
z Europejska Akademig Filmowa, Programem ACE, Producers Network, Film
New Europe, Final Draft i festiwalami w Berlinie, Cannes i Karlovych Varach.

Wiecej informacji:
info@scripteast.pl, tel. +48 516 034 696
www.scripteast.pl

H;ﬁi i organizuje dwudniowe seminarium

MEDIA Desk Polska

Ta wyjatkowa impreza bedzie niepowtarzalng okazjg do poznania wy-
bitnych przedstawicieli branzy audiowizualnej w wybranych krajach
pozaeuropejskich.

Wybitni specjalisci bedg starali sie zaprezentowac polskim filmowcom
i producentom mozliwosci wspotpracy na poziomie produkji, dystry-
bugji i promocji. Potwierdzeni prelegenci to Nava Levin, Javier Krause,
Katriel Schory i Mark Levin, Victor Matizen, DJ Talbot. Zaproszeni go-
$cie opowiedzg réwniez o tym, w jakim sposoéb zaistniec¢ na rynkach
pozaeuropejskich, jak sie zaprezentowad, jak znalez¢ tam partnerdw.
Eksperci z programu European Film Promotion zaprezentujg swoja
dziatalnos¢ na rzecz promodji filméw europejskich poza naszym konty-
nentem. Polscy producenci i filmowcy beda mieli okazje do konsultacj'
z nimi w sprawie ich wiasnych filméw, ktére majg potencjat miedzy-
narodowy.

Drugi dzien spotkania poswiecony bedzie na prezentacje wybitne-
go specjalisty od niestandardowych metod dystrybucji i promocji
Thomas™a Mai a pt. ,Film Distribution Strategies 2.0 — Don't Work
Harder. Work Starter”. Thomas rozpoczynat swa kariere w dystrybucji
pracujac dla TrustNordisk w Danii. Nastepnie przeprowadzit sie do Los
Angeles w Stanach Zjednoczonych, pézniej do Brazylii, teraz mieszka
i pracuje z Australii. Miejsce jego zamieszkania nie ma tutaj wielkiego
znaczenia, gdyz wiekszos¢ jego dziatan profesjonalnych odbywa sie
w Internecie, czyli naszej globalnej wiosce.

CEL SEMINARIUM:

Zachecenie polskich profesjonalistow audiowizualnych do wspétpracy
z krajami pozaeuropejskimi na poziomie produkdji, dystrybudji i pro-
mogji filméw

10 Newsletter 2/2011, Media Desk Polska

»FILMING IN A GLOBAL VILLAGE"

z udziatem gosci / ekspertow z U.S.A, Rosji, Argentyny, Izraela i Australii.

KIEDY:
15-16 czerwca 2011

GDZIE:
Sala konferencyjna w Zamku Ujazdowskim, ul. Jazdéw 2, Warszawa

DLA KOGO?

Producentéw, rezyseréw, agentow sprzedazy, wszystkich chetnych za-
interesowanych wspotpracg audiowizualng / koprodukcjami z krajami
pozaeuropejskimi

PRELEGENCI:

« Thomas Mai— ekspert niestandardowych metod dystrybucji cyfrowej, pro-
modji, finansowania spotecznosciowego (www.thomasmai.net), Australia

» Nava Levin — producent, Nava wspotpracowata z Savoy Pictures,
Alcon Entertainment,, 20th Century Fox, New Line, Disney,
Paramount, and Warner Bros, U.S.A.

* Javier Krause — producent, agent sprzedazy, specjalizuje sie w zarza-
dzaniu i rozwoju miedzynarodowych koprodukgji, Argentyna

* Katriel Schory — dyrektor izraelskiego Funduszu Filmowego, Izrael

 Mark Levin — producent, Rosja

« Victor Matizen — krytyk filmowy, Rosja

* DJ Talbot — agent rezyseréw, U.S.A.



PROGRAM SEMINARIUM

“FILMING IN GLOBAL VILLAGE"

15-16 czerwca 2011, CSW Zamek Ujazdowski, Jazdéw 2, Warszawa

DZIEN PIERWSZY - 15 czerwca ($roda) 2011

9:00 - 9:30
9:30 - 11:00
11:00 - 12:00
12:00 - 13:00
13:00 - 14:30
14:30 - 15:30
15:30 - 17:00

Rejestracja

MARK LEVIN & VICTOR MATIZEN (Rosja)

MARK LEVIN

Rynek filmowy w Rosji — z punktu widzenia rosyjskiego
producenta

VICTOR MATIZEN

Wspbtczesna kinematografia rosyjska, mozliwosci
realizacji filméw w ramach koprodukdji z rosyjskimi
producentami uwzgledniajace wykorzystanie funduszy
panstwowych

JAVIER KRAUSE (Argentyna)

Funkcjonowanie argentynskiego rynku produkdji filmowej:

* dotadje, granty i pozyczki INCAA

* ko-produkcje z innymi pafistwami na podstawie
umow i bez nich (inwestycje finansowe)

* argentynski rynek produkgji filmowej i jego udziaty
w rynku ogéInokrajowym

o festiwale i targi

* Zzlecenia na produkcje oraz ustugi produkcyjne

* mozliwosci i potencjat rynku

JO MUEHLBERGER (European Film Promotion)

Wszystko co warto wiedzie¢ o European Film Promotion.

Zakres dziatan EFP, ustalony przez Stowarzyszenie, obejmuije:

* Zwiekszenie mozliwosci konkurencyjnych filméw
europejskich na rynku miedzynarodowym

* Zwiekszenie dostepu do rynkéw miedzynarodowych
dla europejskich profesjonalistow z branzy filmowej

* Przyczynienie sie, w miare mozliwosci, do otworzenia
nowych rynkéw dla filméw europejskich

* Zwiekszenie mozliwosci dystrybucyjnych dla filméw
europejskich

* Dalsze dzielenie sie wiedzg i doswiadczeniem
zgromadzonych w ramach Stowarzyszenia poprzez
wiasna sie¢ o zasiegu europejskim.

Lunch / Qchnia Artystyczna

KATRIEL SCHORY (lzrael)

Koprodukcja z Izraelem: praktyczna “mapa drogowa” jak
koprodukowac z rynkiem izraelskim; historie, pomysty,
projekty i tryby dziatania, ktére mogtyby wzbudzic
zainteresowanie i doprowadzi¢ do wspétpracy miedzy
filmowcami z Polski i Izraela.

NAVA LEVIN (U.S.A)

Ogolny zarys amerykanskiego przemystu filmowego:

* studia filmowe versus filmy indyjskie

* mozliwosci finansowania

* Prowizje filmowe, mozliwosci ulg podatkowych
(Film commissions, various tax credits)

o Sciezki dystrybucyjne

* targi filmowe i festiwale

DZIEN DRUGI - 16 czerwca (czwartek) 2011
+JEDNODNIOWE WARSZTATY Z THOMASEM MAI'EM”

Zasady finansowania marketingu & dystrybucji zmieniaja sie bardzo szybko

ze wzgledu na rozwdj mediéw spotecznosciowych oraz witryn dystrybucji
bezposredniej, gdzie mozemy wchodzi¢ w bezposredni kontakt z publicznoscia.
Tradycyjny biznes dystrybudji filmowej znajduje sie w krytycznej sytuadj,

coraz wiecej dystrybutoréw zamyka sklepy ze wzgledu na spadajaca sprzedaz
ptyt dvd oraz mniejsze wptywy z telewizji, a to ogranicza dostepne opcje
finansowania i dystrybucji. W jaki sposéb my, jako branza, dostosowujemy sie
do nowych wyzwan?

10:00 — 10:30 Rejestracja
10:30 - 10:45 Przywitanie i wprowadzenie

10:45 - 12:00 Budowanie pozycji w internecie
1. Internet 1.0 vs. Internet 2.0
2. Twitter i Facebook
3. Legion fanéw i nasladowcow

12:00 - 12:15 Przerwa

12:15-13:30 Finansowanie spotecznosciowe
1. Co to jest finansowanie spofecznosciowe?
2. IronSky
3. Sprzedaz filméw online

13:30 - 14:30 Lunch / Qchnia Artystyczna

14:30 — 15:45 DIY vs DIWO?
1. Manager medidw spofecznosciowych
2. Outsourcing
3. Elance

15:45 - 16:15 Dystrybucja 2.0

1. Dystrybucja bezposrednia do kin

2. Pokazy domowe

3. Roézne platformy dystrybucji VOD etc.
16:15 - 16:30 Przerwa

16:00 — 17:15 Komentarze i pytania
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Festiwal

Polskich Filmow
Fabularnych
Polish Film Festival
Gdynia

o=
o

Festiwal w Gdyni to przede wszystkim wizytéwka polskiego kina - najlepsze
filmy roku, najwazniejsi twércy, najgoretsze tematy. Wspétczesnoé¢ spotyka sie
tu w dialogu z historig: nowe pokolenia filmowcow konfrontujg sie z mistrzami,
a nowe pokolenia krytykéw reinterpretuja klasyke polskiego kina.

Ale dzis, kiedy zmienia sie krajobraz kina europejskiego, a wraz z nim widow-
nia, festiwal w Gdyni chce petni¢ funkcje edukacyjna: uczy¢ kina, przypominac
klasyke, prezentowac polskie filmy w kontekécie dokonan innych twércow w tej
czesci Europy. Spotkanie w Gdyni powinno by¢ okazja nie tylko do wspolnego
seansu, ale i wspolnej rozmowy.

Kazdy, kto interesuje sie kinem - nie tylko polskim, ale takze kinem Europy
Wschodnie] - powinien tu by¢.

0 ,Ztote Lwy" w tym roku walczy¢ bedzie 12 tytutéw:

 ,Czarny czwartek. Janek Wisniewski padt” w rezyserii Antoniego Krauze

e ,Daas” w rezyserii Adriana Panka

* Essential Killing” w rezyserii Jerzego Skolimowskiego

« ltaliani” w rezyserii tukasza Barczyka

e Ki" w rezyserii Leszka Dawida

e Kret” w rezyserii” Rafaela Lewandowskiego

* Lek wysokosci" w rezyserii Bartosza Konopki

e MiyniKrzyz" w rezyserii Lecha Majewskiego

e ,Réza" w rezyserii Wojciecha Smarzowskiego

e ,Sala samobojcow” w rezyserii Jana Komasy

* W imieniu diabta” w rezyserii Barbary Sass-Zdort

o Wymyk” w rezyserii Grega Zglinskiego (ten film moze zosta¢ wycofany
z konkursu gtéwnego w przypadku zakwalifikowania na festiwal w Wenecji)

PANORAMA EUROPY SRODKOWO-WSCHODNIEJ

Tegoroczny 36 Festiwal Polskich Filméw Fabularmych, bedzie bogatszy w pro-
gram o PANORAME EUROPY SRODKOWO-WSCHODNIEJ czyli przeglad najlep-
szych produkdji filmowych powstatych w wymienionym regionie w ostatnich
latach. Zostang zaprezentowane filmy z Wegier, Litwy, Czech i Rumunii:

1. PAL ADRIENN / ADRIENN PAL/ ADRIENN PAL
rez. Agnes Kocsis, 136 min. - Wegry, Austria, Francja, Holandia, 2010

2. FRISS LEVEGO / SWIEZE POWIETRZE / FRESH AIR
rez. Agnes Kogsis, 109 min.- Wegry, 2006

3. HUKKLE / CZKAWKA / HUKKLE
rez. Gyorgy Palfi, 75 min - Wegry, 2002

4. OVERNIGHT / OVERNIGHT / OVERNIGHT
rez. Ferenc Torok, 92 min - Wegry, Niemcy,2007

5. KOCCANAS / PILE UP/ PILE UP
rez. Ferenc Torok, 70 min - Wegry 2009

6. EURAZIJOS ABORIGENAS / EASTERN DRIFT / EASTERN DRIFT
rez. Shurunas Bartas, 111 min - Litwa, Rosja, Francja, 2010

7. POUTA / ZWIAZANI / WALKING TOO FAST
rez. Radim Spacek, 146 min - Czechy, Stowacja 2009
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36. Festiwal

6-11 VI 2011

Polskich Filméw gdyniapl
Fabularnych
w Gdyni

8. EU CAND VREAU SA FLUIER, FLUIER / JAK CHCE GWIZDAC
TO GWIZDZE / IF | WANT TO WHISTLE | WHISTLE
rez. Florin Serban, 94 min - Rumunia, Szwecja, 2010

9. MARTI, DUPA CRACIUN / WTOREK PO §WIETACH/
TUESDAY AFTER CHRISTMAS
rez. Radu Muntean, 99 min - Rumunia, 2010

SPOTKANIA: BALATON NAD BALTYKIEM

Gosc¢mi specjalnymi festiwalu sg w tym roku przedstawiciele kinema-
tografii wegierskiej. W ostatnich latach Wegrzy nalezeli do najczesciej
nagradzanych na swiecie twércow z Europy Wschodniej. Regularnie pre-
zentujg swoje filmy na najwazniejszych $wiatowych festiwalach, niejed-
nokrotnie zdobywajac tam nagrody.

Zapraszamy wiec na spotkanie z przedstawicielami kinematografii we-
gierskiej. Naszymi gos¢mi s zaréwno nagradzani rezyserzy mtodszego
pokolenia, jak i doswiadczeni dziafacze tego kina. Warto z nimi po-
rozmawiac z jednej strony o Zrodtach swiatowych sukceséw mtodego
pokolenia, jak i o problemach, z jakimi boryka sie caty przemyst na
Wegrzech.

Wsréd zaproszonych gosci m.in.: Katalin Harrer z Katapultfilm, Agnes
Bodnar TurtleFilm Co., Tibor Buczek Duna Television, Gydrgy Harmat
Filmvilag film journal, Marta Horvath Hungarian Television - MTVA,
Peter Muszatics z Miskolc International Film Festival i Matgorzata Takdcs
z Instytutu Polskiego w Budapeszdie.

Spotkanie odbedzie sie w czwartek 9.06. w Klubie Festiwalowym
Bohema Jazz Club

KONFERENCJA ORGANIZOWANA

WE WSPOtPRACY Z MEDIA DESK POLSKA
Honorowy patronat:

Ambasada Republiki Wegier w Polsce



~— nowe horyzonty

11. miedzynarodowy festiwal filmowy

wroctaw 21—31.07.2011

11. Miedzynarodowy Festiwal Filmowy Era Nowe Horyzonty jak co
roku zaprezentuje niekonwencjonalne kino autorskie, filmy poszukujace nowego
jezyka, ciekawej formy, tematoéw nieobecnych w produkdjach gféwnego nurtu.
0Od lat program filmowy festiwalu bywa pretekstem i inspiracjg do odkrywania
nowych horyzontéw takze w obszarze innych dziedzin sztuki. Towarzyszace festi-
walowi wydarzenia - wystawy i instalacje, spektakle i koncerty, wykfady i warsz-
taty sktadajq sie na spdjna, interdyscyplinarng propozycje artystyczna.

KONKURSY

Miedzynarodowy Konkurs NOWE HORYZONTY

to wybdr 14 premierowych, osobistych, czesto prowokacyjnych filméw z ca-
tego $wiata. Jury przyzna Grand Prix dla najlepszego filmu i 20 000 euro.
Filmy powalcza tez o nagrode publicznosci oraz - po raz drugi - o prestizo-
wa nagrode FIPRESCI, przyznawang przez krytykéw filmowych zrzeszonych
w Miedzynarodowej Federacji Krytykow Filmowych. Nagrodzone filmy dostang
tez gwarancje dystrybucji w Polsce.

Miedzynarodowy Konkurs FILMY O SZTUCE

w konkursie wezmg udziat pefnometrazowe, autorskie dokumenty, zainspi-
rowane réznymi dziedzinami i kierunkami w sztuce dawnej i wspdtczesne;.
Miedzynarodowe jury przyzna nagrode w wysokosci 10 000 euro oraz gwarancje
dystrybucji w Polsce.

Konkurs NOWE FILMY POLSKIE

pokazanych zostanie kilkanascie pefnometrazowych fabut i dokumentow,
ktére trafity wiasnie na ekrany kin lub bedg miaty we Wrocdlawiu polska pre-
miere. Najlepszym przypadnie Wroclawska Nagroda Filmowa ufundowana
przez Prezydenta Wroclawia w wysokosci 100 000 zi i nagroda Marszatka
Wojewodztwa Dolnoslaskiego za debiut w wysokosci 40 000 1.

Konkurs POLSKIE FILMY KROTKOMETRAZOWE
konkurs polskich krétkich i srednich metrazy.

Konkurs EUROPEJSKIE DEBIUTY KROTKOMETRAZOWE
w konkursie krétkometrazowych debiutéw do 30 min. nagrody po 1000 euro
zostang przyznane w kategorii filmu fabularnego, dokumentu i animagji.

POZOSTALE SEKCJE
Panorama - filmy nagradzane na $wiatowych festiwalach, realizowane przez
uznanych twdrcéw i wiasnie odkryte nowe talenty.

Trzecie oko - cykl pokazow specjalnych, na ktdry skiadajg sie filmy artystow
wizualnych, dla ktdrych kino staje sie narzedziem ekspresji.

2. Studio Nowe Hor

Dokumenty, eseje - autorskie wizje rzeczywistosci, klasyczne i niekonwencjo-
nalne dokumenty.

Nocne szalefistwo: Round Midnight - filmy grajace konwencjami, odwotu-
jace sie do klasycznych gatunkéw filmowych.

Norwegia bez granic - spojrzenie na wspétczesne kino norweskie, muzyke
i sztuke, retrospektywa Anji Breien.

Czerwone westerny - sekcga przygotowana we wspotpracy z MFF
w Rotterdamie, przeglad filméw z Rosji radzieckiej i panstw dawnego bloku
wschodniego z lat 1920 - 1980, ktére spefniaja gatunkowe kryteria westernu.

Za rozowq kurtyng - kultowe 'filmy rézowe" nalezace do populamego
w Japonii nurtu kina erotycznego, wielu cenionych japonskich rezyseréw rozpo-
czynato nimi swoje kariery. W programie znajda sie prekursorskie dziefa nurtu
z lat 60. XX wieku, a takze filmy z pdzniejszych dekad.

RETROSPEKTYWY

Terry Gilliam - petna retrospektywa tworczoéci ex-Pythona. Wielka wyobraznia,
niezwykte efekty wizualne i doskonate poczucie humoru uczynity z Gilliama praw-
dziwie kultowego rezysera.

Bruno Dumont - retrospektywa jednego z najciekawszych przedstawicieli nurtu
Nowego Francuskiego Ekstremizmu. Jego nagradzane na miedzynarodowych fe-
stiwalach, naturalistyczne filmy stanowig intelektualne wyzwanie, zadaja wazne
pytania dotyczace wspdtczesnej kultury.

Jack Smith - petna retrospektywa tworczosci legendy amerykanskiego artystycz-
nego undergroundu, zawierajgca unikatowe materiaty archiwalne, zapisy wspot-
pracy z innymi artystami (Ken Jacobs, Andy Warhol), filmowe performance, filmy
inspirowane pracami Smitha.

Andrzej Munk - filmy jednego z najbardziej cenionych przedstawicieli powo-
jennej Szkoty Polskiej, nieustannie konfrontujacego sie z polska tradycja i kultura.

Mariusz Wilczynski - prace czotowego polskiego twércy animadji, dziatajacego
réwniez w obszarze muzyki i artystycznego performance'u. Wsrdd festiwalowych
wydarzen specjalnych znajda sie prowadzone przez artyste warsztaty i perfor-
mance.

Festiwal otrzymuje dofinansowanie
Programu MEDIA.

Druga edycja Studia Nowe Horyzonty odbedzie sie we Wroctawiu w dniach 23-
26 lipca, podczas 11. MFF Era Nowe Horyzonty (21-31 lipca 2011). Te wyjatkowe
warsztaty dla mtodych profesjonalistéw dostarczajg im wiedzy, ktérg rzadko majg
okazje zdoby¢ w szkole filmowej — m.in. na temat promocji, marketingu filmo-
wego, sprzedazy, pitchingu, networkingu, festiwalach. Od poczatku wydarzenie
miato za zadanie nauczenie rezyseréw, producentéw i przedstawicieli innych za-
wodaéw filmowych wiasciwego podejécia do pracy i swojej kariery za granica.

W 2010 roku, w trakcie 3-dniowych warsztatéw uczestnicy brali udziat w se-
sjach poswieconych pitchingowi projektéw filmowych, promocji kina na rynku
miedzynarodowym, sprzedazy filméw i networkingowi a takze w masterclas-
sach rezyseréw Jonathana Caouette i Nuri Bilge Ceylana. Podczas warsztatow,
uczestnicy pracowali rowniez w grupach nad przygotowaniem pitchingu projek-
tow filmowych.

Nad tegorocznym programem studia czuwa Hayet Benkara, wieloletnia wspot-
pracowniczka festiwali w Rotterdamie, Toronto i Cannes. Prowadzone s rozmo-

wy z doswiadczonymi ekspertami z branzy — producentami, agentami sprzedazy
i programerami festiwali, ktorzy poprowadza zajecia. Festiwal przygotowuje tez
dwa masterclassy z uznanymi tworcami.

Wsrdd uczestnikow potwierdzeni sa m.in. rezyserzy Katarzyna Rostaniec
i Tomasz Wolski, scenarzysta Pawet Fedrek, a takze inni mtodzi producendi, ope-
ratorzy i kompozytorzy.

W tym roku, w ramach wspétpracy z festiwalami w Transylwanii, Lizbonie
i Cinesonne w Paryzu, a takze Norweskim Instytutem Filmowym w Studiu Nowe
horyzonty weZmie tez udziat 10 os6b z zagranicy.

Wspotorganizatorem Studia Nowe Horyzonty jest Media Desk Polska,

a partnerem Canal+ Polska.
Ostateczny program Studia Nowe Horyzonty zostanie ogtoszony w lipcu.
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odbyfa sie w dniach od 27 marca do 7 kwietnia 2011 r. w Krakowie,
podczas ktorej spotkali sie mtodzi studenci i profesjonalisci filmowi z Polski
i Europy by pod opiekg inicjatora wydarzenia, Stawomira Idziaka, rozwijac swoje
pomysty i realizowac filmy. Tak jak w latach poprzednich w trakcie warsztatow
powstato wiele filméw realizowanych w réznych technikach (od telefonéw ko-
mérkowych do technologii 3D). Waznym elementem naszych Pleneréw byfa jego
czes¢ edukacyjna, ktéra nastawiona byta na przysztos¢ dynamicznie rozwijajacej
sie branzy filmowej. Tym razem tematem przewodnim byfa technologia 3D.

Cel: Uczyc¢ sie od profesjonalistow jak robi¢ filmy w 3D! Warsztaty 3D
(wspétfinansowane przez Pafistwowy Instytut Sztuki Filmowej), ktdre odbyly sie
w ramach Pleneréw Film Spring Open, staty sie wyjatkowga okazja, aby doksztat-
ci¢ pokolenie mtodej kadry filmowcéw i pokaza¢ im dostepnos¢ najnowszych
technologii. Gtéwnym celem tegorocznych Pleneréw Film Spring Open byta
nie tylko prezentacja nowoczesnych narzedzi, ale praktyczna praca (realiza-
qja filméw i klipdw) na najnowoczesniejszym dostepnym na $wiecie sprzecie
(Sony, P+S Technik). Testowalismy takze rigi 3D, ktdre zostaty skonstruowane
specjalnie na potrzeby Pleneréw. Naszym gtéwnym celem byto przedstawienie
uczestnikom taniej alternatywy produkcji filméw 3D. Wierzymy, ze dzieki na-
szym Plenerom Polska stanie sie centrum produkcji 3D w Europie.

Statystyki uczestnictwa: W ciggu 10 dni na Plenerach Film Spring Open
2011 goscilismy okoto 200 oséb z branzy filmowej i TV z czego ponad 120
0s6b zostato wyselekcjonowanych sposréd uzytkownikéw portalu Film Spring
Open. Na liscie oczekujacej zarejestrowano okoto 100 0séb. Przerosto to nasze
oczekiwania. Oprécz indywidualnych filmowcow z Europy m.in. Szwedji, Anglii,
Finlandii, Frangji, Niemiec etc. uczestniczyty grupy filmowcéw z TVN Media
School, Wydziatu Radia i Telewizji im. Krzysztofa Kieslowskiego Uniwersytetu
Slaskiego w Katowicach, Young International Filmmakers z Francji, PWSTFTViF
z todzi, Grupa dedykowana Sony Ericsson, WFDiF, 3D Mind Films, Gdynska
Szkota Filmowa, Grupa warsztatowa Wez To Nakrec,

Technologia XXI wieku nasze zaplecze edukacyjne: Czesciowo wyktady
odbyty sie w Alvernii Studios Stanistawa Tyczynskiego, miejscu marzen kazdego
filmowca. Uczestnicy poznali ,.od $rodka” mozliwosci technologiczne Alvernia
Studios dotyczace m.in. przysztosci sztuki filmowej, najnowocze$niejszych tech-
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nik zdjeciowych i postprodukcyjnych (grafika komputerowa CGlI, Motion Picture,
Motion Capture, Korekcja Barwna).

Wyktadowcy: Oprécz techniki mielismy takze wyktady dotyczace dramaturgii
interaktywnej, nowoczesnej produkgji filmowej, rozwoju jezyka filmu fabularne-
go i dokumentalnego. Nasi wykfadowcy na biezaco konsultowali realizowane
filmy uczestnikdw. Wyktadowcy, ktérzy przyjeli zaproszenie na Plenery a przede
wszystkim zaszczycili nas swojg obecnoscig to wybitni specjalisci z bran-
zy filmowej m.in. Dorota Kedzierzawska (rezyser), Arthur Reinhart (operator),
Bogdan Dziworski (rezyser), Krzysztof Ptak (operator), Andrzej Waluk (stereo-
grafer), Robert Chacinski (operator techniczny 3D), Michael Laakmann (stereo-
grafer), Tomasz Bielawski (historia 3D), Wojciech Starofi (operator), Grzegorz
Hajdarowicz (producent), Artur Ganszyniec (interaktywna dramatrugia), Michat
Bukojemski (rezyser).

Dziekujemy réwniez naszym gosciom specjalnym za che¢ podzielenia sie swo-
ja wiedzg i doswiadczeniem zawodowym, reprezentujgcym nastepujace firmy:
Platige Image (projekty 3D zrealizowane dzieki zaawansowanym technolo-
giom animacji komputerowej), Media Desk Polska (Program MEDIA — wspie-
rajacy sektor audiowizualny i kinematografie europejskg), PA.Y Studio (korek-
Cja btedow stereoskopowych), Boneheadz (postprodukcja 3D — prezentacja
oprogramowania Autodesk Smoke i Autodesk Flame), Sony Creative Software
(montaz 3D na Sony Vegas).

Sprzet: Plenery Film Spring Open zostaly przeprowadzone we wspotpracy
z firmg Sony, ktéra dostarczyta na nie peing game produktéw profesjonalnych
i konsumenckich obstugujacych technologie 3D w tym m.in. m.in. nowe kamery
PMW-F3 i 3D HDR-TD100 oraz kamery HDR-CX550 i PMW-EX3 oraz program
montazowo postprodukcyjny Sony-Vegas.

Fenomen Warsztatéw 3D jest zastugg nie tylko uznanych wykfadowcéw pio-
nierow produkgji stereoskopowej w Europie lecz réwniez dzieki firmie ZODIAK
Jerzego Hoffmana otrzymali$my caty inwentarz sprzetu do 3D uzywany na pla-
nie zdjeciowym "Bitwy Warszawskiej 1920". Jednym stowem tegoroczny Film
Spring Open stat sie dwutygodniowym centrum technologii stereoskopowej na
skale polskg i europejska.



llos¢ sprzetu zgromadzonego na potrzeby prezentacji, testéw i szkolen przera-
stat wielokrotnie ilos¢ i jako$¢ sprzetu przecietnej produkgji fabulamej w Polsce.
Firma oswietleniowa Marka Modzelewskiego Luks Film, ktéra stale wspotpra-
cuje z Film Spring Open, dostarcza z roku na rok coraz wiecej o$wietlenia. Na
Plenerach Film Spring Open uzyczony sprzet w petni obstugiwat kilka planéw
zdjeciowych dziennie.

Realizacja filméw w trakcie warsztatéw: Oprocz techniki 3D konsekwent-
nie gtéwng ideg Pleneréw Film Spring Open pozostaje wspélne robienie filmow
rowniez w 2D. W ciggu 10 dni Pleneréw uczestnicy zrealizowali kilkanascie
filméw i etiud fabulamych i dokumentalnych (w tym jeden 35 minutowy film
fabularmy grupy Young International Filmmakers). Ponadto na naszym serwerze
montazowym zgromadzonych zostato ponad 60,000 klipéw, zdje¢, i projektdw
montazowych. W sumie zrealizowano kilkanascie krétkich filméw w technologii
3D. Codziennie pod koniec kazdego dnia w sali konferencyjno-kinowej odby-
waly sie robocze projekcje materiatow zrealizowanych filméw a takze wczesniej
zrealizowane filmy wyktadowcéw i uczestnikéw plenerdw.

Jestesmy rowniez w trakcie montazu materiatu do filmu dokumentalnego makin-
g-of czyli relacji wydarzen z Pleneréw zrealizowanego przy wsparciu Telewizji N.
Gotowy materiatbedzie wyswietlany w kanale nfilmHD (w TelewizjiN) w jakosciHD.

Technika a telefony komérkowe: Dzieki wspétpracy z Sony Ericsson po-
wstata grupa dedykowana, ktéra miafa za zadanie nakrecic filmy na telefonach
komdrkowych Sony Ericsson Xperia Arc. Ze zdumieniem podgladalismy prace,
oryginalne pomysty ,komérkowcoéw" oraz ujecia, coraz doskonalsze technicznie
realizowane za pomoca tych miniaturowych kamer.

Wielki Finat: OFF Plus Camera: Na miedzynarodowym festiwalu kina nie-
zaleznego , OFF Plus Camera” 15 kwietnia 2011 r. odbyt sie specjalny pokaz,
na ktérym pokazano collage filméw 2D i klipéw 3D zrealizowanych w trakcie
Plenerow.

Plenery zostaty zorganizowane
przy wspétpracy z MEDIA DESK Polska.
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8. PLANETE DOC FILM FESTIVAL (dawniej PLANETE DOC REVIEW)
— jeden z najwazniejszych festiwali filmow dokumentalnych w Europie —
odbyt sie w dniach 6-15 maja w stotecznych kinach: Kinoteka, Muranow
i lluzjon, a w dniach 6-8 maja w ramach ,weekendu z cyfrowym
PLANETE DOC" w kinach studyjnych w 22 miastach w Polsce.

Podobnie jak w ubiegtych latach, jedng z najwiekszych atrakdji festiwalu
PLANETE DOC byty wydarzenia skierowane do profesjonalistéw pracu-
jacych w branzy filmowej, uczniéw kierunkow filmowych oraz 0séb zaj-
mujacych na co dzien filmem, organizowane wspéinie z MEDIA Desk
Polska i Szkota Filmowa Andrzeja Wajdy w ramach PLANETE
DOC ACADEMY. PLANETE DOC ACADEMY to zainaugurowany w tym
roku projekt, obejmujgcy cykl zakrojonych na szerokg skale dziafan edu-
kacyjnych, uczacych jezyka i form filmu dokumentalnego, poszerzajg-
cych skale jego odbioru i rozumienia, a takze ksztaftujgcy w widzach
wrazliwo$¢ w obcowaniu z tym gatunkiem sztuki filmowe;.

W wyktadach mistrzowskich mogty wzig¢ udziat osoby zwigzane z bran-
23 filmowa, ktére nadestaty swoje zgtoszenia w dniach 21 marca —
15 kwietnia i ktére spetnity okreslone przez organizatoréw warunki.
Sposréd kilkuset zgtoszer wytoniono okoto 150 o0sdb, ktére wziely
udziat w kazdym z dwéch masterclass.

Pierwszy wykfad mistrzowski poprowadzony przez Leonarda Retela
Helmricha — wybitnego holenderskiego rezysera i operatora zdjec,

Leonard Retel Helmrich

jedynego w historii rezysera filméw dokumentalnych, ktéry dwukrotnie
zwyciezyt na festiwalach Sundance i IDFA w Amsterdamie, odbyt sie
w poniedziatek 9 maja w warszawskiej Kinotece.

Najnowszy film Helmricha ,,Miejsce wsréd gwiazd” (,Position Among
the Stars”) (2010), nagrodzony w Sundance i na festiwalu IDFA, znalazt
sie w programie 8. PLANETE DOC i stanagt do walki o nagrode gtéwna
Millennium Award oraz wreczang w tym roku po raz pierwszy nagro-
de Canon Cinematography Award dla twércy najlepszego obrazu
w filmie dokumentalnym.
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Urodzony w 1959 roku w holenderskim Tilburgu Helmrich zastynat jako
tworca tzw. ,kina pojedynczego ujecia” (,Single Shot Cinema”) — autor-
skiej techniki polegajacej na jak najpetniejszym oddaniu odczu¢ i punktu
widzenia twércy filmu, osigganym dzieki kreceniu scen w dfugich po-
jedynczych ujeciach, duzych zblizeniach i za pomocg jednej elastycznie
poruszajacej sie kamery.

Miedzynarodowy rozgtos i laury przyniosty mu filmy:

* .Spojrzenie” / ,Eye of the Day” (2001)

« .Ksztaft ksiezyca” / ,Shape of the Moon” (2004) wyrézniony na-
groda dla ,najlepszego dokumentu $wiata” na Festiwalu Filmowym
w Sundance w 2005 roku oraz nagrodag gféwng na festiwalu IDFA
w Amsterdamie w 2004 roku

«Miejsce wsrdd gwiazd” / ,Position Among the Stars” (2010) wy-
rézniony nagrodg dla ,najlepszego dokumentu swiata” na Festiwalu
Filmowym w Sundance w 2010 roku oraz nagrodg gtéwng na festi-
walu IDFA w Amsterdamie w 2010 roku ktére tworzg realizowang
przez 10 lat trzyczesciowa sage dokumentalng opowiadajaca o nie-
zwyktej rodzinie z Dzakarty w Indonezji — kraju, z ktérego pochodza
rodzice rezysera.

Publicznos¢ Masterclass

Podczas wykfadu Helmrich zaprezentowat wynaleziong przez siebie au-
torskg technike ,kina pojedynczego ujecia” i z uzyciem kamery marki
Canon pokazat uczestnikom praktyczne aspekty tej metody. Pondto,
na przyktadzie wybranych scen ze swoich filméw, omoéwit praktyczne
aspekty jej wykorzystania.



Spotkanie poprowadzit Michat Chacinski — dziennikarz TVP Kultura,
nowy dyrektor artystyczny Festiwalu Polskich Filméw Fabularmych w Gdyni.

Uzupetnienie 2,5-godzinnego masterclass stanowity pokazywane w ra-
mach festiwalowej mini-retrospektywy ,Trylogia dokumentalna
Leonarda Retela Helmricha” wszystkie trzy czesci sagi, prezentowa-
ne jako catos¢ po raz pierwszy w Polsce.

Wiecej o ,kinie pojedynczego ujecia” na www.singleshotcinema.com

Drugi wyktad mistrzowski zatytutowany , Jak to sie robi w Danii: stu-
dium produkgji filmu ‘Armadillo — wojna jest w nas" odbyt sie
w $rode 11 maja w Kinotece. Gtéwnym tematem masterclass byta ana-
liza procesu realizadji, produkdji, promodji i dystrybuji filmu ,,Armadillo
— wojna jest w nas” (,Armadillo”) (2010) Janusa Metza — najwiek-
szego sukcesu kina dokumentalnego 2010 roku, pierwszego w histo-
rii filmu dokumentalnego wyréznionego Nagroda Miedzynarodowego
Tygodnia Krytyki na Miedzynarodowym Festiwalu Filmowym w Cannes,
ktéry w samej 5,5-milionowej Danii obejrzato przeszio 155 tysiecy wi-
dzow. W dyskusji udziat wzieli rezyser filmu Janus Metz oraz Michael
Haslund-Christensen — konsultant Dunskiego Instytutu Filmowego.
Opowiedzieli oni uczestnikom o niezwykle trudnym procesie realizadji,
produkgji i wprowadzania na ekrany kin filmu. Wspélnie z uczestnika-
mi zastanowili sie réwniez, czy w Polsce mdgthy powsta¢ podobny ob-
raz i dlaczego to Dunczykom, a nie Polakom, ktérych misja wojskowa
w Afganistanie jest znacznie liczniejsza, udato sie go zrealizowac.

Spotkaniu towarzyszyt specjalny przedpremierowy pokaz filmu
~Armadillo — woja jest w nas” (film wszedt na ekrany polskich
kin 13 maja).

Sigrid Dyekjaer i Michael Haslund-Christensen

Dunskie filmy co roku goszczg w konkursach festiwali IDFA w Amsterdamie,
Cannes, Sundance czy Berlinale, gdzie od lat odnoszg liczne sukcesy. Czy
dunski system produkgji filméw dokumentalnych jest najlepszy na $wiecie?
Jaka jest tajemnica sukcesu Dunczykdw i ktdre rozwigzania systemowe po-
winnismy przenies¢ na polski grunt? Na te i inne pytania odpowiedzi szu-
kali biorgcy réwniez udziat w wykfadzie duniscy twoércy: producentka filmu
.Dobre zycie" — Sigrid Dyekjaer oraz rezyser filmu ,Krew w twoim telefo-
nie"” — Frank Piasecki Poulsen. Opowiedzieli oni uczestnikom o specyfice
dunskiego kina dokumentalnego, tamtejszych rozwigzaniach systemowych
oraz specyfice pracy dokumentalistow tworzacych w Danii.

Rozmowie towarzyszyla prezentacja fragmentéw omawianych dun-
skich produkcji dokumentalnych (obie znalazly sie w programie
8. PLANETE DOQ):

Artur Liebhart, Sidrid Dyekjaer i Frank Piasecki Paulsen

+ .Dobre zycie” / ,Good Life" Evy Mulvad (2010) — niecodzienna
opowies¢ o tym, jak z bogacza stac sie biedakiem i nie straci¢ po-
czucia dobrego smaku; poprzedni film Mulvad ,Wrogowie szczescia”
/ .Enemies of Happiness” (2006) otrzymat Nagrode Gtéwnga Jury dla
.najlepszego zagranicznego filmu dokumentalnego” na festiwalu
Sundance w 2007 roku

» ,Krew w twoim telefonie” / ,Blood in the Mobile” Franka
Piaseckiego Poulsena (2010) — wstrzasajgcy dokument o powig-
zaniach przemystu telefonii komédrkowej z nielegalnym wydoby-
ciem surowcow w Kongo; film zdobyt Nagrode Sieci Kin Studyjnych
i Lokalnych przyznawang przez publicznos¢ ,weekendu z cyfrowym
PLANETE DOC" na 8. PLANETE DOC

Spotkanie poprowadzit Artur Liebhart — dyrektor festiwalu PLANETE
DOC. Masterclass zostat zorganizowany we wspofpracy z Dunfiskim
Instytutem Kultury.

Wiecej informaciji o festiwalu na stronie www.planetedocff.pl

Festiwal PLANETE DOC odbyt sie w dniach 6-15 maja w stotecznych
kinach: Kinoteka, Murandw i lluzjon, a w dniach 6-8 maja w ramach
~weekendu z cyfrowym PLANETE DOC" w kinach studyjnych w 22
miastach w Polsce.

Festiwal PLANETE DOC miat rowniez swojg internetowg edycje. W jej

ramach w internetowym kinie iplex.pl widzowie mogli zobaczy¢ za
darmo wybrane filmy z ostatnich edycji festiwalu. Wiecej na www.iplex.pl

Festiwal otrzymuje dofinansowanie
z Programu MEDIA.
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Krakowski Festiwal Filmowy jest jedng z najstarszych imprez w Europie poswie-
conych filmom dokumentalnym, animowanym oraz krétkim fabutom. To jedyna
w Polsce impreza filmowa, ktdrej laureaci moga ubiegac sie o Oscara i Europejskg
Nagrode Filmowa. Podczas 7 festiwalowych dni widzowie mieli okazje obejrze¢
okoto 250 filmdw z Polski i z catego $wiata. Prezentowane s one w sekcjach kon-
kursowych oraz w pokazach specjalnych, takich jak retrospektywy tworcéw, poka-
zy tematyczne, projekcje archiwalne. Festiwalowi towarzyszyly wystawy, koncerty,
pokazy plenerowe oraz spotkania z twdrcami. Krakowski Festiwal Filmowy co roku
odwiedza ok. 750 polskich i miedzynarodowych gosci: rezyseréw, producentow,
programatorow festiwali oraz liczna krakowska publicznos¢.

Na tegoroczne otwarcie Festiwalu organizatorzy przygotowali prawdziwy rarytas:
.Dzien z zycia” (,Life in a Day") w rezyserii Kevina Macdonalda to eksperyment
filmowy na skale globalng: 80 tysiecy ludzi ze 197 krajéw, wsrod nich takze Polak
Tomasz Skowroriski z Zakopanego, przestato na YouTube zrealizowane przez siebie
krotkie filmiki relacjonujace, czym byt dla nich dzien 24 lipca 2010 roku. Rezyserzy
Ridley Scott i Kevin Macdonald z pomoca sztabu selekcjoneréw podieli sie wyboru
i zmontowania odpowiednich fragmentéw. W Krakowie bierze udziat w eksklu-
zywnym konkursie filméw dokumentalnych.

Trzonem Festiwalu s trzy konkursy, w ktérych startuja filmy dokumentalne, animo-
wane i fabulame. Laureaci kazdej z trzech sekcji konkursowych otrzymaja statuetki
oraz nagrody pieniezne, taczna pula nagréd wynosi ponad 200 000 zt. Gtéwng
nagrodg miedzynarodowego konkursu filméw krétkometrazowych jest Zioty
Smok, zwyciezca miedzynarodowego konkursu filméw dokumentalnych otrzymuje
Ztoty Rag, a triumfator konkursu polskiego - Ztotego Lajkonika. Filmy konkursowe
zostaty w tym roku wybrane z rekordowej liczby 2700 zgfoszen, ktére naptynety
do organizatoréw oraz sposrod filméw dostrzezonych na miedzynarodowych fe-
stiwalach.

Pokazy konkursowe uzupetniajg sekcje pozakonkursowe

* Spojrzenie na Holandie — przeglad najnowszych holenderskich filméw doku-

mentalnych, préba przyblizenia najnowszego dorobku tamtejszej kinematografii

i zasad funkcjonowania rynku

Panorama filmu polskiego — doroczny przeglad dokonan polskich filmowcow,

sekcja bardzo doceniana przez zagranicznych selekcjonerdw i programatorow

Krakowskie premiery dokumentalne — filmy nowe, intrygujace, nierzadko poru-

szajace kontrowersyjne tematy, dokumenty ,z pazurem”

Dzwieki muzyki — wypetnione réznorodnymi rytmami biografie muzykéw, ze-

spotow, a nawet catych nurtéw muzycznych

Gdzie$ w Europie — zwyczajne niezwyczajne historie niezwyktych zwyktych ludzi

Laureaci festiwali — filmy, ktdre odniosty sukcesy i urzekty publiczno¢ m.in. na

festiwalach w Lipsku, Amsterdamie, Jihlavie, Jerozolimie, Lizbonie

* Przeglad filméw Wojciecha Wiszniewskiego — nagrodzonego po$miertnie

* na Krakowskim Festiwalu Filmowym w 1981 roku - hofd dla tego wybitnego
artysty i dokumentalisty w 30-lecie jego $mierci

* Noc Wideoklipéw — oryginalne, wyrdzniajace sie sposobem realizacji teledyski

Co roku blisko 750 profesjonalistéw — filmowcéw, producentdw, przedstawicie-
li festiwali i stacji telewizyjnych oraz dziennikarzy akredytuje sie przy Festiwalu.
Tegoroczni goscie to m.in.: Piotr Kamler, Tue Steen Miller, Marcin Koszatka,
Kaleo La Belle, Anna Kazejak-Dawid, Tadeusz Stobodzianek, Marcin Wrona, Jerzy
Kapuscinski, Bartek Konopka, Jodo Gargdo Borgis, Ulo Pikkov, Ally Derks i inni.
Range Krakowskiego Festiwalu Filmowego potwierdza fakt zaszczytnego dotg-
czenia do grona festiwali akredytowanych m.in. przez FIAPF (Miedzynarodowa
Federacja Producent6w Filmowych), EFA (European Film Award) oraz The Academy
of Motion Picture Arts and Sciences, dzieki czemu laureaci festiwalu otrzymuja bez-
posrednie nominacje do nagréd Europejskiej Akademii Filmowej, a takze Oscaréw
(w kategoriach filmow krotkometrazowych).

Dyrektor Media Desk Polska Joanna Wendorff - @stergaard jest gosciem festiwalu.
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Jury polskie Jerzy Kapusciriski, Anna Kazejak-Dawid, Tomasz Kozak, Marcin Wrona (nieobecny do kompletu Bartek Konopka)
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Krzysztof Gierat, dyrektor KFF otwiera Festiwal
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Piotr Kamler laureat Smoka Smokdw, na wystawie swomh prac "Czy czas istnieje?"



Aktualne terminy skfadania aplikacji

*
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EUROPE LOVES CINEMA

TV broadcasting
Wezwanie nr: 20/2010
Termin skfadania aplikacji uptywa 20 czerwca 2011.

Gtéwnym celem schematu TV Broadcasting jest zachecenie niezaleznych firm produkcyjnych do realizacji utworéw, angazujac co najmniej trzy firmy
rozpowszechniania, najlepiej pochodzacych z panstw uczestniczacych z Programem MEDIA i nalezacych do réznych stref jezykowych.
Dodatkowo schemat TV Broadcasting wspiera wymiane europejskich utworéw audiowizualnych wyprodukowanych przez niezalezne firmy oraz wspétprace miedzy
firmami rozpowszechniajacymi filmy a dystrybutorami oraz niezaleznymi producentami.

Schemat automatyczny
Wezwanie nr: 01/2011
Termin skiadania aplikadji uptywa 17 czerwca 2011

Etap reinwestycji: do 1 pazdziernika 2012
Coroczny schemat ma forme wsparcia, ktérego wysokos¢ uzalezniona jest od liczby sprzedanych biletéw na najnowsze europejskie
filmy nie krajowe w ostatnim roku kalendarzowym. Schemat obejmuje dwa etapy:
e Etap generowania wsparcia — dystrybutorzy deklarujg wysokos¢ sprzedazy w okresie referencyjnym;
e Etap reinwestycji — fundusze wygenerowane w pierwszym etapie moga zostac zainwestowane w ko-produkge,
gwarancje minimalnej dystrybucji oraz koszty dystrybucji nowych europejskich filméw nie krajowych.

Schemat selektywny
Wezwanie nr: 29/2010
Termin sktadania aplikacji uptywa 1 lipca 2011.

Celem schemat Selektywnego jest wsparcie finansowe dystrybucji filméw europejskich oraz zachecanie dystrybutoréw do inwestowania w promocje i odpowiednie
rozpowszechnianie niekrajowych filméw europejskich i popieranie miedzynarodowej dystrybucji. Dodatkowo schemat ma na celu stworzenie oraz wzmocnienie
systemu wspétpracy wérod dystrybutoréw europejskich oraz pomiedzy dystrybutorami, agentami ds. sprzedazy oraz producentami.

Whnioskodawca musi by¢ grupa sktadajaca sie z przynajmniej pieciu dystrybutoréw europejskich pracujacych w pieciu réznych krajach, ktére deklarujg gotowos¢ do
dystrybucji jednego lub wiecej nowych niekrajowych filméw europejskich.

Dostep do rynkéow

Promocja - dostep do rynkéw - UMOWY TRZYLETNIE
Wezwanie nr: 14/2011
Termin skfadania aplikacji uptywa 10 czerwca 2011.

Dotyczy projektow odbywajacych sie pomiedzy 1 stycznia 2012 a 31 maja 2011.
Wsparcie dla firm, ktére organizujg wydarzenia i dziatania (facznie z komputerowymi narzedziami wymiany informacji) majace na celu promocje europejskich
utworéw audiowizualnych oraz ufatwienie i poszerzenie dostepu europejskich profesjonalistow do rynku.
Wydarzenia oraz dziafania promocyjne wspierane w ramach niniejszego wezwania musza by¢ prowadzone w Europie.

Organizatorzy szkolen
Wezwanie nr: 07/2011
Termin skfadania aplikacji uptywa 15 czerwca 2011.

Dofinansowanie dostepne dla projektow oferujgcych doskonalenie zawodowe dla profesjonalistéw przemystu filmowego i telewizyjnego w obszarze nowych
technologii, zarzadzania ekonomicznego, finansowego i handlowego oraz pisania scenariuszy.

Szczegdtowe informacje oraz wnioski zgtoszeniowe znajduja sie na stronie MEDIA Desk Polska
http://www.mediadeskpoland.eu/dofinansowania/
MEDIA Desk Polska
ul. Chetmska 19/21 lok. 229
00-724 Warszawa
tel./fax 22 851 10 74
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Media Desk Polska
ul. Chetmska 19/21 lok. 229
PL—00-724 Warszawa
tel ffax: +4822 8511074
biuro@mediadeskpoland.eu
www.mediadeskpoland.eu

Polski Instytut Sztuki Filmowej
ul. Krakowskie Przedmiescie 21/23
PL—00-071 Warszawa
tel.: +482242 10518
fax: +48 22 42 10 241
pist@pist.pl
www.pist.pl

MEDIA PROGRAMME
European Commission
BU 33 02/10
B — 1049 Brussels
tel. +32229516 34
fax: +32 2299 22 90
infso-media@ec.europa.eu
www.ec.europa.eu/media




